PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ENERGETICI

Clan 1

U Zakonu o energetici (,Sluzbeni list CG*, br. 5/16 i 51/17), u €lanu 6 stav 1 poslije
tatke 5 dodaje se nova tac¢ka koja glasi:

“5a) bilateralno trziste elektricne energije je trziSte na kojem se kupovina i prodaja
elektricne energije obavlja bez posrednika, zaklju€ivanjem bilateralnog ugovora o
kupoprodaiji elektricne energije izmedu dva u€esnika na trzistu;”.

U tacki 17 posilije rijeCi “izvora” dodaju se rijeci: “ili visokoefikasne kogeneracije”.

Poslije tacke 25 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:
,25a) infrastruktura za priklju€enje je skup vodova, opreme i uredaja izmedu postojeceg
prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa i mjesta prikljucenja;”.

Poslije tatke 37 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:

“37a) mjesto prikljuéenja je mjesto povezivanja prenosnog i distributivnog sistema, kao i
mjesto povezivanja unutradnje instalacije objekta krajnjeg kupca, odnosno proizvodaca sa
prenosnim ili distributivnim sistemom elektricne energije ili gasa;”.

Poslije tacke 40 dodaje se nova tacka koja glasi:
“40a) nestandardne usluge su usluge koje moze da pruzi operator sistema, a €ije placanje
nije obuhvaéeno naknadama za koriséenje sistema i naknadama za prikljuenje;”.

Poslije tacke 55 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:
,05a) pristup sistemu je pravo koriS¢enja sistema od strane korisnika sistema, koje ne
uklju€uje priklju¢enje na prenosni ili distributivni sistem;”.

Poslije tacke 60 dodaje se nova tacka koja glasi:

,060a) projekat od uzajamnog interesa je projekat koji povezuje Crnu Goru sa jednom ili
viSe ugovornih strana Energetske zajednice i/ili jednom ili viSe drzava Clanica Evropske unije i
u njihovom je uzajamnom interesu, a koji se sprovodi na dobrovoljnoj osnovi i ne nalazi se na
listi projekata od interesa za Energetsku zajednicu;”.

Poslije tacke 80 dodaje se nova tacka koja glasi:
,80a) unutrasnje instalacije su instalacije, vodovi, postrojenja i oprema koji se nalaze prije
mjesta priklju€enja i u svojini su krajnjeg kupca, odnosno proizvodaca;*.

Clan 2

Clan 7 mijenja se i glasi:
,»Opste smjernice energetske politike



Clan7

(1) Dugoroéni ciljevi, ekonomski i institucionalno-organizacioni okvir energetskog razvoja
utvrduju se opstim smjernicama energetske politike.

(2) Smjernice iz stava 1 ovog €lana donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

(3) Smjernice iz stava 1 ovog €lana, blize se razraduju i sprovode nacionalnim energetskim i
klimatskim planom Crne Gore (u daljem tekstu: Nacionalni energetski i klimatski plan),
akcionim planom razvoja i koriS¢enja daljinskog grijanja i/ili hladenja i visokoefikasne
kogeneracije, lokalnim energetskim planovima i energetskim bilansom.

(4) Planovi iz stava 3 ovog €lana objavljuju se na internet stranici organa drzavne uprave
nadleznog za poslove energetike (u daljem tekstu: Ministarstvo).”

Clan 3

U ¢lanu 8 stav 1 tacka 8 mijenja se i glasi:
“ 8) odrzavanja stabilnih uslova poslovanja i podsticanja javnog, privatnog i javno-privatnog
ulaganja i poslovanja u oblasti energetike;".

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

» (3) Radi ostvarivanja ciljeva iz stava 1 ovog €lana, maksimalni dozvoljeni rast vrijednosti
osnhovnih sredstava iz ¢lana 60 stav 1 ovog zakona, po osnovu investicija i programa otkupa,
za period planiranja razvoja sistema, za operatora prenosnog sistema utvrduje organ drzavne
uprave nadleZzan za poslove finansija, a za operatora distributivhog sistema organ drzavne
uprave nadlezan za poslove energetike, najkasnije do kraja godine koja prethodi godini
podnoSenja zahtjeva iz ¢lana 59 stav 1 ovog zakona.”

Clan 4
Poslije ¢lana 8 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:
»Nacionalni energetski i klimatski plan
Clan 8a

(1) Nacionalni energetski i klimatski plan narocito sadrzi:
1) pregled trenutnog stanja u pogledu relevantnih politika i postupak donoSenja plana;
2) nacionalne ciljeve koji se odnose na sljedece oblasti:
- emisija gasova sa efektom staklene baste;
- koriS¢enje energije iz obnovljivih izvora;
- energetska efikasnost;
- energetska sigurnost;
- unutrasenje energetsko trziste i
- istraZivanje, inovacije i konkurentrnost.
3) pregled planiranih politika i mjera koje se odnose na ostvarivanje ciljeva iz tacke 2
ovog stava i pregled finansijskih sredstava potrebnih za njihovo ostvarivanije;
4) opis trenutnog stanja za oblasti iz tacke 2 ovog stava i projekcije ostvarivanja ciljeva
iz tatke 2 ovog stava sprovodenjem postojecih politika i mjera;



5) procjenu efekata planiranih politika i mjera za ostvarivanje ciljeva iz tacke 2 ovog
stava.

(2) Plan iz stava 1 ovog Clana priprema Ministarstvo u saradnji sa organom drZavne uprave
nadleznim za zastitu Zivotne sredine i klimatske promjene i dostavlja organu drzavne
uprave nadleznom za kontrolu drzavne pomodi, radi davanja misljenja.

(3) Plan iz stava 2 ovog ¢lana donosi Vlada, na period do deset godina.

(4) Azuriranje plana iz stava 3 ovog €lana, Ministarstvo vrSi u saradnji sa organom drzavne
uprave nadleznim za zastitu zZivotne sredine nakon isteka Cetiri godine od dana njegovog
donosenja.

(5) Blizi sadrzaj plana iz stava 1 ovog €lana i smjernice za odredivanje ciljeva iz stava 1 tacka
2 ovog €lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Pracenje realizacije Nacionalnog energetskog i klimatskog plana

Clan 8b
(1) Sprovodenje Nacionalnog energetskog i klimatskog plana prat2a Ministarstvo i organ
drzavne uprave nadlezan za za$titu Zivotne sredine i o realizaciji tog plana pripremaju
izvjeStaj svake druge godine.
(2) lzvjestaj iz stava 1 ovog €lana Ministarstvo dostavlja Viadi.
(3) lzvjestaj iz stava 1 ovog €lana narodito sadrzi:

1) informacije o ostvarenom napretku u ostvarivanju ciljeva iz ¢lana 8a stav 1 tacka 2
ovog zakona, kao i finansijskim sredstvima utro$enim za realizaciju politika i mjera za
njihovo ostvarivanje;

2) informacije o sprovedenim javnim konsultacijama o klimi i energiji, u izvjeStajnom
periodu;

3) kvantifikaciju efekata politika i mjera iz Nacionalnog energetskog i klimatskog plana na
kvalitet vazduha i emisije zagadiva€a vazduha.

(4) Ministarstvo obavjestava nadlezni organ Zajednice o donoSenju Nacionalnog energetskog
i klimatskog plana i dostavlja izvjestaj iz stava 2 ovog ¢lana, u roku od 45 dana od dana
usvajanja izvjestaja od strane Vlade.,

Clan 5

Cl. 9, 10 11 bridu se. i
Clan 6

U ¢lanu 12 stav 1 mijenja se i glasi:

»(1)Jedinica lokalne samouprave duzna je da potrebe i nacin snabdijevanja energijom, mjere
za efikasno koriS¢enje energije, kao i koriS¢enje obnovljivih izvora energije i kogeneracije,
planira lokalnim energetskim planom u skladu sa Nacionalnim energetskim i klimatskim
planom i akcionim planom razvoja i koriSéenja daljinskog grijanja i/ili hladenja i visokoefikasne
kogeneracije.”

Stav 3 mijenja se i glasi:

»(3)Lokalni energetski plan iz stava 1 ovog ¢lana donosi se na period od deset godina.*

Clan7

Clan 18 mijenja se i glasi:



»(1) Ostvarivanje obaveznog udjela energije iz obnovljivih izvora u ukupnoj finalnoj potros$nji
energije u skladu sa obavezama preuzetim potvrdenim medunarodnim ugovorom je od javnog
interesa.

(2) lzvori i obim koriS¢enja energije iz obnovljivih izvora utvrduju se Nacionalnim energetskim
i klimatskim planom u skladu sa Opstim smjernicama energetske politike i propisima kojima se
ureduje energetska efikasnost i smanjenje emisije gasova sa efektom staklene baste.

(3) Ciljevi koris¢enja obnovljivih izvora energije Nacionalnim energetskim i klimatskim planom
utvrduju se na osnovu energetskih potreba, ekonomskih moguénosti i obaveza Crne Gore
preuzetih potvrdenim medunarodnim ugovorom.

(4) Energetski sadrzaj goriva i na€in obraCuna ukupne potrodnje energije koja se koristi u
saobracaju, nacin izraCunavanja koliCine elektricne energije koja se proizvodi u
hidroelektranama i vjetroelektranama, nacin izraCunavanja uticaja biogoriva, biote¢nosti i sa
njima uporedivih fosilnih goriva na emisiju gasova sa efektom staklene baste, kao i nacin
izraCunavanja koli€ine energije iz toplotnih pumpi, propisuje Ministarstvo.”

) Clan 8
Clan 19 briSe se.

Clan 9
U ¢lanu 20 st. 4i 7 rijeci: ,Strategijom razvoja energetike” zamjenjuju se rije€ima: ,Nacionalnim
energetskim i klimatskim planom®.

Clan 10
Naziv poglavlja IV mijenja se i glasi:

»IV. REGULATORNA AGENCIJA ZA ENERGETIKU | REGULISANE KOMUNALNE
DJELATNOSTI”.

Clan 11
U dlanu 27 stav 1 poslije rijeCi ,energetiku“ dodaju se rijeCi: ,i regulisane komunalne
djelatnosti®.

Clan 12
U Clanu 28 stav 3 poslije rijeCi ,energetiku“ dodaju se rijeci: ,i regulisane komunalne
djelatnosti®.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:
»(4) Agencija u medunarodnoj komunikaciji koristi naziv na engleskom jeziku koji glasi: Energy
and Water Regulatory Agency of Montenegro i skra¢eni naziv REGAGEN.”

Dosadasnji stav 4 postaje stav 5.

Clan 13
U ¢lanu 39 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:
»,(2) Statut Agencije donosi Odbor Agencije.

(3) Statut Agencije objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Clan 14

Clan 40 brise se.



Clan 15

U ¢lanu 43 stav 1 tacka 1 alineja 2 poslije rijec¢i ,TPG* dodaju se rijeci: ,koja su povezana na
prenosni ili distributivni sistem “.

U uvodnoj re€enici stava 6 poslije rijeci “propisuje” dodaju se rijeci: “opsti i pojedinacni”.

Poslije tatke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:

»2a) naknada koju je operator sistema duzan da plati za svako azuriranje plana razvoja,
odnosno azuriranje investicionog plana.®

U tacki 4 posilije rijeéi “propisanog” dodaje se rije¢ “pojedinaénog”.

Clan 16

U ¢lanu 44 stav 1 tacka 2 posilije rijeci ,TPG" dodaju se rijeCi: ,koja su povezana na prenosni
ili distributivni sistem *.

Clan 17

U ¢lanu 45 stav 1 tacka 2 mijenja se i glasi:

“2) naknade za priklju€enje sistema za skladistenje gasa koji su povezana na prenosni ili
distributivni sistem na osnovu metodologije iz ¢lana 44 stav 1 tacka 2 ovog zakona; .

Poslije tatke 3 dodaju se tri nove tacke koje glase:

»4)cijene pruzanja nestandardnih usluga operatora distributivnhog sistema;

5)cjenovnik za otkup infrastrukture za prikljucenje na distributivni sistem elektriCne energije;
6) naknade za koriS¢enje registra garancija porijekla.”.

U stavu 2 taCka 1 poslije rijec¢i ,TPG" dodaju se rijeCi: ,koja su povezana na prenosni ili
distributivni sistem®.

Clan 18

U ¢lanu 48 stav 1 poslije taCke 23 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

»24) vodenje poslovnih knjiga za regulatorne potrebe i primjenu regulatornog kontnog
plana iz ¢lana 43 stav 8 tatka 5 ovog zakona;

25) izvrSavanje obaveza koje se odnose na garancije porijekla.”

U stavu 4 tacka 2 rijeci: ,ili snabdijevanja toplotnom energijom” briSu se.

Poslije stava 5 dodaju se dva nova stava koji glase:

»,(6) Ako se pra¢enjem i analizom rada iz stava 1 tacka 19 ovog ¢lana utvrdi da operator
prenosnog sistema, osim zbog okolnosti na koje nije mogao uticati, nije realizovao projekat
od zajedniCkog interesa za Zajednicu ili projekat od uzajamnog interesa, u sktadu sa planom
iz Clana 112 stav 1 tac. 27 i 28 ovog zakona, Agencija nalaze operatoru prenosnog sistema
da realizuje taj projekat u roku koji ne moze biti duzi od tri godine.

(7) U slu€aju iz stava 6 ovog €lana, Agencija uzima u obzir vrijednost projekta prilikom

utvrdivanja cijena za koriS¢enje prenosnog sistema elektricne energije u skladu sa metodolo-
gijom iz Clana 43 stav 1 tacka 1 alineja 1 ovog zakona.”



Dosadasniji st. 6 i 7 postaju st. 8 9.

Clan 19
U ¢lanu 51 stav 1 mijenja se i glasi:

” (1) Sredstva za rad Agencije obezbjeduju se iz naknada za izdavanje licenci, godiSnjih
naknada za kori¢enje licenci, naknada za utvrdivanje statusa zatvorenog distributivhog
sistema, godisnjih naknada za koriS¢enje statusa zatvorenog distributivhog sistema, naknada
za rjeSavanje sporova kao i drugih naknada, koje utvrduje u skladu sa ovim zakonom. ”

Clan 20

U ¢lanu 55 stav 1 tac¢. 2i 3 briSu se.
U tac. 4 i 5 rije€ ,odobrava” zamjenjuje se rije¢ju ,utvrduje”.
Dosadas$nje tac. 4 do 7 postaju ta¢ 2 do 5.

Clan 21

U ¢lanu 56 stav 1 tacka 2 mijenja se i glasi:

»2) ha akt operatora prenosnog sistema iz ¢lana 133 ovog zakona;*
Tag. 3 i 4 briSu se.

U tacki 6 rijeci: ,,0 iznosu” bridu se.

Dosadasnje tac. 5, 6 i 7 postaju ta€. 3, 4 i 5.

. Clan 22
Clan 59 mijenja se i glasi:

»(1) Zahtjev za utvrdivanje regulatorno dozvoljenog prihoda i cijena ili naknada
operatora prenosnog sistema, operatora distributivhog sistema, operatora skladista gasa,
operatora postrojenja za TPG i operatora trziSta, podnosi se u skladu sa metodologijom iz
Clana 43 stav 1 ovog zakona, najkasnije Cetiri mjeseca prije isteka vazenja odluke o utvrdivanju
cijena.

(2) Operator prenosnog sistema, operator distributivhog sistema, operator skladista
gasa, operator postrojenja za TPG i operator trziSta duzni su da zahtjeve za utvrdivanje
regulatorno dozvoljenog prihoda i cijena ili naknada zasnuju na:

1) energetskim veli¢inama utvrdenim u skladu sa ¢lanom 16 ovog zakona;
2) poslovnim planovima za naredni regulatorni period i obrazloZenim razlikama u odnosu
na ostvarenje u prethodnom periodu.

(3) Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema duzni su da vode
poslovne knjige za regulatorne potrebe, u skladu sa regulatornim kontnim planom iz &lana 43
stav 8 taCka 5 ovog zakona.

(4) Obavezne elemente poslovnih planova iz stava 2 tacka 2 ovog ¢lana utvrduje

Agencija metodologijama i pravilima iz ¢lana 43 ovog zakona.

(5) Agencija odlu€uje po zahtjevu iz stava 1 ovog &lana najkasnije u roku od ftri

mjeseca, od dana prijema zahtjeva.

(6) Regulatorno dozvoljeni prihod operatora prenosnog i operatora distributivhog
sistema, operatora skladidta gasa i operatora TPG je ukupni godiSnji prihod od regulisane
energetske djelatnosti koji pokriva ukupne opravdane troSkove poslovanja, ukljuujuci i
obaveze iz potvrdenih medunarodnih ugovora, koji Agencija utvrduje na osnovu analize
zahtijevanih troskova poslovanja, amortizacije i povrata na sredstva, uz primjenu odgovarajuce



korekcije po osnovu odstupanja energetskih i finansijskih vrijednosti u odnosu na primijenjene
u prethodnom periodu.

(7) Regulatorno dozvoljeni prihod operatora trZidta elektriCnhe energije i gasa je ukupni
godisnji prihod koji pokriva ukupne opravdane troSkove poslovanja, nabavku osnovnih
sredstava neophodnih za obavljanje energetske djelatnosti, odobrene od strane Agencije, kao
i obaveze iz potvrdenih medunarodnih ugovora, koji Agencija utvrduje na osnovu analize
zahtijevanih troSkova poslovanja, amortizacije, razumne dobiti i nabavke osnovnih sredstava,
uz primjenu odgovarajuce korekcije po osnovu odstupanja energetskih i finansijskih
vrijednosti u odnosu na primijenjene u prethodnom periodu.

(8) Korekcije iz st. 6 i 7 ovog €lana utvrduju se za poslednju godinu prethodnog
regulatornog perioda i sve godine regulatornog perioda u kojem se podnosi zahtjev iz stava
1 ovog Clana za koje postoje konacni podaci i primjenjuju se tokom regulatornog perioda
za koji se utvrduje regulatorno dozvoljeni prihod.

(9) U cijene i naknade po kojima korisnici sistema placaju elektriCnu energiju, gas i
usluge transponuje se regulatorno dozvoljeni prihod iz st. 6 i 7 ovog ¢lana, umanjen za
odgovarajuée ostale prihode od energetske djelatnosti i prihode ili dio prihoda od
neenergetske djelatnosti u slu¢aju kada nije mogucée izvrsiti razdvajanje troSkova koji su
zajedniCki za pruzanje tih djelatnosti, u skladu sa metodologijama iz ¢lana 43 stav 1 ovog
zakona.”

) Clan 23
Clan 60 mijenja se i glasi:

»(1) U osnovicu za utvrdivanje povrata na sredstva iz ¢lana 59 stav 5 ovog zakona
uraCunavaju se vrijednost osnovnih sredstava, investicija i neto obrtnih sredstava (radni
kapital), u skladu sa metodologijama iz ¢lana 62 ovog zakona.

(2) Osnovna sredstva iz stava 1 ovog €lana su sredstva koja se koriste za obavljanje
djelatnosti prenosa ili distribucije elektriCne energije i gasa, skladistenja gasa i postrojenja za
TPG, osim sredstava nabavljenih putem kapitalnog doprinosa (poklon, donacija i druga
bespovratna sredstva), a evidentirana su u poslovnim knjigama energetskog subjekta, koje se
vode za regulatorne potrebe.

(3) Investicije iz stava 1 ovog €lana su investicije sadrzane u investicionim planovima iz
Clana 112 stav 1 tacka 28 i ¢lana 116 stav 1 tacka 6, Clana 142 stav 1 tacka 15, ¢lana 145
stav 1 tacka 9 i Clana 152 stav 1 tacka 7 ovog zakona, na koje je saglasnost dala Agencija,
osim investicija koje se finansiraju iz kapitalnih doprinosa.

(4) Agencija moze, po potrebi, angaZzovanjem nezavisne stru¢ne institucije iz oblasti
energetike, izvrsiti reviziju planova dostavljenih u skladu sa ¢lanom 112 stav 1 tacka 27 i
¢lanom 116 stav 1 tacka 5 ovog zakona.

(5) Metodologijama iz Clana 43 stav 1 tatka 1 alineja 1 ovog zakona mogu se utvrditi
ogranienja vrijednosti investicija iz stava 3 ovog €lana koje se ukljuCuju u regulatornu
osnovu sredstava, a narocito:

1) iznos ukupnog povrata na sredstva po osnovu investicije, utvrdenog tokom perioda
njene realizacije, uzimajuci u obzir izvrSene korekcije iz ¢lana 59 stav 5 i ¢lana 61 stav 2
ovog zakona, ne moze biti veCi od iznosa povrata koji bi se ostvario da se investicija zavrSila
u roku utvrdenom investicionim planom u kome je za tu investiciju Agencija prvi put dala
saglasnost;

2) investicije koje su vezane za realizaciju projekata planiranih na osnovu obaveza koje
proizilaze iz potvrdenih medunarodnih ugovora ili za realizaciju infrastrukturnog ili drugog
objekta od zna€aja za razvoj drzave, a od Cije se realizacije odustane, ne mogu se uracunati
u osnovicu za utvrdivanje povrata na sredstva, osim dijela investicije realizovane za potrebe
funkcionisanja sistema;

3) ograni¢avanje investicija iz stava 1 ovog ¢lana na projekte od zajednic¢kog interesa za

Zajednicu i projekte od uzajamnog interesa.



(6) Neto obrtna sredstva (radni kapital) iz stava 1 ovog ¢lana, ¢ine nov€ana sredstva
neophodna za nesmetano poslovanje energetskog subjekta i uslov su njegove tekuce
likvidnosti, a utvrduju se u iznosu do 1/12 opravdanih troSkova koji su u funkciji obavljanja
energetske djelatnosti utvrdenih u skladu sa metodologijom iz ¢lana 43 stav 1 tacka 1 ovog
zakona.”

Clan 24

U ¢lanu 62 u uvodnoj re€enici stava 1 poslije rijeCi: “i gasa“ dodaju se zarez i rije€i: “kao
i metodologije za utvrdivanje regulatorno dozvoljenog prihoda i cijena za kori¢enje sistema
za skladi$tenje gasa i postrojenja za TPG”.

Tacka 4 mijenja se i glasi:

»4) podsticaje ekonomskoj efikasnosti i postizanju viseg nivoa opstih parametara
kvaliteta snabdijevanja utvrdenih pravilima iz ¢lana 43 stav 4 taCka 12 ovog zakona;".
Poslije tatke 11a dodaje se nova tacka koja glasi:

,11b) nacin utvrdivanja vrijednosti osnovnih sredstava koja ulaze u osnovicu za utvrdivanje
povrata na sredstva;".

U uvodnoj reCenici stava 2 poslije rijeCi: “elektricne energije” dodaju se rijeci: “i gasa”.
Poslije tatke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:

”5a) nacin utvrdivanja iznosa sredstava potrebnih za nabavku osnovnih sredstava iz
¢lana 59 stav 6 ovog zakona:”.

Clan 25

U ¢lanu 65 stav 3 tacka 3 posilije rijeCi: “ugovoru sa” dodaju se rijei: “fiziCkim licem sa
poloZzenim odgovarajuéim strucnim ispitom ili”.

Clan 26
U ¢lanu 73 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:
»(5) Poslove rukovanja gasnim instalacijama kapaciteta do 30m? na punionicama auto gasa

moze da obavlja lice koje ima najmanje Il nivo kvalifikacije obrazovanja i poloZen stru¢ni ispit.”
Dosadasniji st. 5 do 7 postaju st. 6 do 8.

Clan 27

U ¢lanu 74 stav 1 tacka 3 mijenja se i glasi:
»3) Skladidtenje nafte, derivata nafte i gasa za sopstvene potrebe;”.

Poslije tatke 3 dodaje se nova tacka:
»3a) upravljanje postrojenjem za gas za sopstvene potrebe;".

Poslije taCke 7 dodaju se tri nove tacke koje glase:
»8) proizvodnja toplotne energije za daljinsko grijanje i/ili hladenje;

9) distribucija toplotne energije za daljinsko grijanje i/ili hladenije;
10) snabdijevanje toplotnom energijom za daljinsko grijanje i/ili hladenje.*



Clan 28
U ¢lanu 79 stav 2 mijenja se i glasi:

,GodisSnji plan iz stava 1 ovog ¢lana priprema Ministarstvo u skladu sa Nacionalnim
energetskim i klimatskim planom.*

Clan 29

U ¢lanu 82 stav 1 mijenja se i glasi:

»(1) U slu€aju da se putem izdavanja energetskih dozvola ne mogu obezbijediti novi
proizvodni kapaciteti ili kada preduzete mjere energetske efikasnosti nijesu dovoljne za
obezbjedivanje sigurnog i redovnog snabdijevanja energijom, odnosno kada se ne ostvaruje
planirana dinamika izgradnje energetskih objekata predvidena Nacionalnim energetskim i
klimatskim planom, izgradnja objekata za proizvodnju energije mozZe se odobriti po
sprovedenom postupku javnog nadmetanja.,

Clan 30

U ¢lanu 91 stav 5 posilije rijeci: ,komercijalnih usluga“ dodaje se zarez i rijeci: ,osim za
javnu uslugu iz ¢lana 88 stav 1 tacka 3 ovog zakona®.

Clan 31

U ¢lanu 93 poslije rijeci: ,operator trZista elektricne energije i gasa®“, dodaju se rijeci:
,berza elektricne energije“.

) Clan 32
Clan 95 mijenja se i glasi:

“Udjeli izvora energije
Clan 95

(1) Energetski subjekti duzni su da preduzimaju mjere za povecanje udjela energije
proizvedene iz obnovljivih izvora u ukupnoj proizvedenoj energiji.

(2) Udio energije proizvedene iz obnovljivih i drugih izvora snabdjeva¢ dokazuje
garancijama porijekla i na osnovu podataka utvrdenih prora¢unom u skladu sa propisom iz
stava 5 ovog Clana.

(3) Operator trzista proraCunava i objavljuie na svojoj internet stranici udjele
obnovljivih i drugih izvora energije u proizvedenoj odnosno isporu¢enoj elektricnoj energiji
krajnjim kupcima u Crnoj Gori u skladu sa propisom iz stava 5 ovog ¢lana.

(4) Agencija vrsi kontrolu proracuna iz st. 2 i 3 ovog ¢lana.

(5) Nacin proracunavanja, prikazivanja i objavljivanja udjela svih vrsta izvora energije
u proizvedenoj, odnosno isporu¢enoj elektricnoj energiji, kao i nafin kontrole proracuna
propisuje Agencija.”

) Clan 33
Clan 96 mijenja se i glasi:



“Proizvodnja elektricne energije za sopstvene potrebe
Clan 96

(1) Krajnji kupac koji proizvodi elektri€nu energiju iz obnovljivih izvora ili visokoefikasne
kogeneracije za sopstvene potrebe sa povremenom predajom viSka proizvedene elektricne
energije u distributivni sistem (u daljem tekstu: kupac - proizvodac), u postrojenju instalisane
shage koja ne prelazi vrijednost prikljuéne snage krajnjeg kupca ima pravo da proizvedenu
elektri¢nu energiju troSi za sopstvene potrebe, skladisti i prodaje visak proizvedene elektriCne
energije, individualno ili putem agregacije sa drugim kupcima.

(2) Ako kupac-proizvodaC proizvodi elektricnu energiju u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana,
instalacije u kojima proizvodi ili skladisti elektricnu energiju smatraju se unutrasnjim
instalacijama kupca-proizvodaca.

(3) Operator distributivhog sistema vrdi mjerenje koliina predate i preuzete elektricne energije
od strane kupca - proizvoda€a na mjestu konekcije kupca - proizvodaca i distributivhog sistema
i procjenu ili mjerenje proizvedene elektricne energije na mjestu konekcije instalacija za
proizvodnju elektricne energije i instalacija za potrosnju elektricne energije kupca -
proizvodaca.

(4) Operator distributivhog sistema duZan je da snabdijevacu i operatoru trZista elektricne
energije mjeseCno dostavlja podatke o mjerenju na mjestu konekcije kupca-proizvodaca
distributivhog sistema, a na zahtjev Agencije, Ministarstva ili operatora trZista elektricne
energije i podatke o mjerenju ukupne proizvedene elektricne energije.

(5) SnabdjevaC koji vrSi snabdijevanje kupca — proizvodaca, duzan je da otkupljuje visak
proizvedene elektricne energije po cijeni energije iz ugovora o snabdijevanju.

(6) Osnovica za mjesecni obracun izmedu snabdjevaca i kupca — proizvodaca je neto razlika
zbira predate elektricne energije kupca - proizvoda¢a na mjestu konekcije i rezultata iz stava
7 ovog Clana i preuzete elektrine energije.

(7) Ako je rezultat obracuna iz stava 6 ovog €lana pozitivan snabdjevac taj iznos utvrduje,
obraCunava i prenosi u naredni obracunski period, a obracun po svim stavkama racuna izdatog
u skladu sa ugovorom o snabdijevanju vrsi kao da u obracunskom periodu nije bilo potroSnje.
(8) Ako je rezultat obracuna iz stava 6 ovog ¢lana negativan, snabdjevac taj iznos koristi kao
osnovicu za obracun po svim stavkama racuna izdatog u skladu sa ugovorom o snabdijevanju.
(9) Zavrdni obracun koliina predate i preuzete elektricne energije snabdjevac vrsi 1. aprila
svake godine za prethodnih 12 mjeseci, a obraCunati viSak duzan je da plati kupcu-proizvodacu
po cijeni energije iz ugovora o snabdijevanju, bez obradunavanja naknada utvrdenih ovim
zakonom, u tarifi u kojoj je energija proizvedena.

(10) Snabdjevac je duzan da obracunati visak energije iz stava 9 ovog ¢lana plati kupcu-
proizvodacu u roku od 30 dana od dana obracuna.

(11) Kupac — proizvoda¢ ima pravo da iznos iz stava 7 ovog €lana, po cijeni iz ugovora o
snabdijevanju, iskoristi za placanje fiksnog dijela raCuna iz st. 7 i 8 ovog Clana.

(12)TroSkove balansiranja koje prouzrokuje kupac - proizvodac pla¢a snabdjevac iz stava 5
ovog €lana.,

Clan 34

U ¢lanu 98 stav 3 rijeci: ,iz Clana 18 stav 4 tacka 1 ovog zakona, prema izvjeStaju iz
¢lana 19 stav 2“ zamjenjuju se rije€ima: ,iz ¢lana 8a stav 1 tatka 2 alineja 2 ovog zakona,
prema izvjestaju iz ¢lana 8b stav 3 ovog zakona“.

Clan 35
Clan 99 mijenja se i glasi:



“(1) Garanciju porijekla izdaje operator trZita na zahtjev proizvodaca elektricne energije,

za energiju proizvedenu u energetskom objektu koji koristi obnovljive izvore energije ili

visokoefikasnu kogeneraciju, €iji objekat je upisan u registar garancija porijekla iz ¢lana 103
stav 1 ovog zakona i koji ispunjava druge uslove utvrdene u skladu sa ovim zakonom.

(2) Garancija porijekla se moze izdati samo za elektricnu energiju proizvedenu nakon

upisa objekta u registar iz ¢lana 103 stav 1 ovog zakona.

(3) Garancija porijekla izdaje se za proizvedenu koli¢inu elektricne energije izmjerene na
mjestu priklju€enja energetskog objekta koji koristi obnovljive izvore energije ili visokoefikasnu
kogeneraciju na elektroenergetski sistem, koja ne sadrzi koliinu elektricne energije za
sopstvenu potroSnju i koli€inu elektriCne energije nabavljene iz drugog izvora.

(4) Operator prenosnog ili distributivnog sistema na koji je prikljuen objekat koji koristi
obnovljive izvore energije ili visokoefikasnu kogeneraciju, duzan je da na zahtjev proizvodaca
elektricne energije izda potvrdu da je obezbijedio mjerenje koli€ine elektricne energije u skladu
sa stavom 2 ovog €lana.

(5) Operator prenosnog ili distributivnog sistema na koji je prikljuCen objekat za koji se
izdaje garancija porijekla, duzan je da operatoru trziSta dostavi podatke o koli€ini elektri¢ne
energije iz stava 3 ovog €lana.

(6) Garancija porijekla se izdaje samo jednom za 1 MWh proizvedene elektri¢ne energije
iz stava 3 ovog C€lana.

(7) Upotreba garancije porijekla mora biti zasnovana na objektivnim, transparentnim i
nediskriminatornim kriterijumima.

(8) Garancija porijekla se ne smije izdati energetskom subjektu:

1) za elektriénu energiju proizvedenu u reverzibilnoj hidroelektrani, u dijelu u kojem je
takva proizvodnja posljedica pumpnog rada hidroelektrane;

2) koji proizvodi toplotnu energiju za daljinsko grijanje i/ili hladenje u postrojenju
instalisane snage manje od 1 MW. “

Clan 36
Clan 100 mijenja se i glasi:

,lzdavanje, prenosenje, iskoriSc¢enje i povlacenje garancije porijekla
Clan 100

(1) Zahtjev za izdavanje garancije porijekla iz ¢lana 99 stav 1 ovog zakona moze se
podnijeti u roku od Sest mjeseci od poslednjeg dana perioda proizvodnje elektri€ne energije
za koju se zahtijeva izdavanje garancije porijekla, a najkasnije do 15. marta tekuce godine,
za proizvodniju iz prethodne godine.

(2) Period proizvodnje elektriCne energije za koju se izdaje garancija porijekla ne moze
biti duzi od 12 mjeseci.

(3) Garancija porijekla prestaje da vazi nakon njenog iskoriScenja, povlacenja ili istekom
roka od 12 mjeseci, od posljednjeg dana perioda proizvodnje za koji je izdata.

(4) Garancija porijekla je prenosiva.

(5) Garancija porijekla moze se prenositi nezavisno od proizvedene elektricne energije
na koju se odnosi, pri éemu, kako bi se obezbijedilo da se ta energija samo jednom prikaze
kupcu, nije dozvoljeno viSestruko raCunanje i prikazivanje elektricne energije proizvedene
iz obnovljivih izvora.

(6) Elektricna energija proizvedena iz obnovljivin izvora, za koju je proizvodac
pripadajuce garancije porijekla prodao odvojeno od te elektricne energije, ne smije se
prikazati ili prodati krajnjem kupcu, kao elektriCna energija proizvedena iz obnovljivih izvora.



(7) Operator trzisSta donosi pravila o garancijama porijekla u skladu sa propisom iz stava
10 ovog ¢lana i pravilima evropskog udruzenja organizacija koje izdaju garancije porijekla Ciji
Clan ¢e biti taj operator, a kojima se narocCito ureduje: nacin registracije korisnika registra
garancija porijekla, sadrZina i obrazac ugovora sa korisnicima registra garancije porijekla i
druga pitanja koja su neophodna za izdavanje, prenoSenje, iskoris¢enje i povlacenje garancija
porijekla.

(8) Pravila iz stava 7 ovog ¢lana odobrava Agencija.

(9) Pravila iz stava 7 ovog €lana, objavljuju se u ,Sluzbenom listu Crne Gore“ i na internet
stranici operatora trzidta na crnogorskom i engleskom jeziku.

(10) Blizi uslovi i nacin izdavanja, prenoSenja, iskoriS¢enja i povlaenja garancije
porijekla, kao i sadrzaj i na€in dostavljanja podataka iz ¢lana 99 stav 5 ovog zakona, blizi
sadrzaj garancije iz ¢l. 101 i 102 ovog zakona, podaci koji se navode u zahtjevu i
dokumentacija potrebna za izdavanje garancije porijekla utvrduju se propisom Vlade.*

Clan 37

Clan 103 mijenja se i glasi:
“ (1) Podaci o izdatim, prenijetim, iskoriS¢enim i povu¢enim garancijama porijekla upisuju
se u registar garancija porijekla koji vodi operator trzista.
(2) Sadrzaj i na€in vodenja registra garancija porijekla, sadrzaj zahtjeva i blize uslove za
upis u registar utvrduje operator trzista.
(3) Registracija objekata iz ¢lana 99 stav 1 ovog zakona vrSi se na period od pet godina,
nakon €ijeg isteka se na zahtjev korisnika registra vr8i obnova registracije, a u skladu sa
propisom iz stava 2 ovog €lana.

(4) U registar iz stava 1 ovog €lana upisuju se i podaci o dostavljenim stranim garancijama
porijekla koje ispunjavaju uslove iz st. 5 i 6 ovog €¢lana.

(5) Strane garancije porijekla vaze i u Crnoj Gori, pod uslovom uzajamnosti u skladu sa
potvrdenim medunarodnim ugovorom.

(6) Strane garancije porijekla vaze u Crnoj Gori, ako se razmjenjuju u okviru evropskog
udruzenja organizacija koje izdaju garancije porijekla, Ciji ¢lan je operator trzista, u skladu
sa pravilima tog udruzZenja.

(7) Za koriSc¢enje registra garancija porijekla, korisnici registra duzni su da placaju naknadu
u visini utvrdenoj aktom koji donosi operator trzista, a koji odobrava Agencija.

(8) Ako operator trziSta ne prizna stranu garanciju porijekla zbog sumnje u njenu tacnost,
pouzdanost i istinitost, 0 tome obavjeStava nadlezni organ Zajednice, kao i o razlozima za
odbijanje.”

Clan 38

Clan 107 mijenja se i glasi:

»(1) Povlas¢eni proizvoda¢ ima pravo na podsticajne mjere koje vaze u trenutku
podnosenja zahtjeva za sticanje privremenog statusa povlas¢enog proizvodaca, u skladu
sa €lanom 104 stav 7 ovog zakona, odnosno ako nije stekao privremeni status, na
podsticajne mjere koje vaze u trenutku podnoSenja zahtjeva za sticanje statusa
povladcenog proizvodaca elektricne energije iz ¢lana 23 ovog zakona.

(2) Povladéeni proizvodac ima pravo prvenstva pri preuzimanju ukupno proizvedene
elektri€ne energije u prenosni ili distributivni sistem, osim ako je ugroZzena sigurnost rada
sistema.



(3) Ako operator prenosnog ili distributivhog sistema, zbog sigurnosti rada sistema ne
moZze dati prednost povlaS¢enom proizvodacu, duzan je da o tome obavijesti Agenciju i
odredi korektivhe mjere za spreavanje daljih uskracivanja pristupa sistemu.

(4) Placanje povlas¢éenom proizvodacu za proizvedenu energiju po podsticajnim
cijenama vrSi se za koli€inu elektricne energije izmjerene na mjestu prikljuCenja
proizvodnog objekta na sistem.

(5) Ako vise proizvodnih objekata predaju elektricnu energiju u sistem na zajedniCkom
mjestu predaje, operator sistema udio tehnickih gubitaka u prikljuénom vodu za svaki
pojedinacni proizvodni objekat izraCunava kao razliku: koli¢ina elektricne energije izmjerene
na izlazu generatora ili visokonaponskoj strani transformatora bloka u elektrani, bez koli€ina
elektricne energije za sopstvenu potrodnju nabavljenih iz drugog izvora i koli€ine elektriéne
energije izmjerene na zajednickom mjestu predaje u sistem.

(6) Pod blokom u elektrani u smislu stava 5 ovog €lana smatra se generator sa

povezanim transformatorom.

(7) Povlasceni proizvodaci su ¢lanovi posebne balansne grupe, koju osniva proizvodac¢
koji prvi dobije status povlaséenog proizvodaca, a troSkove balansiranja koje povlaséeni
proizvodaci prouzrokuju, pokriva operator trzista.

(8) Troskovi iz stava 7 ovog €lana, dio su naknade za podsticanje proizvodnje elektricne

energije iz obnovljivih izvora i visokoefikasne kogeneracije iz ¢lana 24 stav 1 ovog zakona.*

Clan 39

U ¢lanu 112 stav 1 tacka 27 mijenja se i glasi:

“27) polazeti od stanja i stepena iskoriS¢enosti sistema, utvrdi desetogodisnji plan razvoja
prenosnog sistema i dostavi Agenciji na saglasnost najkasnije do 1. juna godine koja prethodi
prvoj godini regulatornog perioda, uskladen sa:

- Nacionalnim energetskim i klimatskim planom, uzimajuci u obzir projekte izgradnje
objekata za proizvodnju elektricne energije, a narocito projekte koris¢enja energije iz
obnovljivih izvora,

- planom razvoja susjednih prenosnih sistema, uzimajuci u obzir projekte od zajednickog
interesa za Zajednicu,

- potrebama razvoja distributivhog sistema”.

U tacki 28 uvodna reCenica mijenja se i glasi:

»28) prema potrebama korisnika sistema u skladu sa prostorno-planskim dokumentima utvrdi
investicioni plan za period koji odgovara duZini regulatornog perioda i dostavi Agenciji na
davanje saglasnosti zajedno sa planom iz tacke 27 ovog stava, koji sadrzi:”.

U stavu 6 rijecCi: ,plana iz stava 1 taCka 28 ovog ¢lana“ zamjenjuju se rije€ima: ,planova iz
stava 1 tac. 27 i 28 ovog Clana“.

Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

.(7) Ako se plan iz stava 1 ta€. 27 i 28 ovog ¢lana azurira u toku regulatornog perioda,
operator prenosnog sistema dostavlja Agenciji azurirani plan na davanje saglasnosti u skladu
sa pravilima iz ¢lana 43 stav 4 tacka 13 ovog zakona, najkasnije do 1. septembra godine koja
prethodi prvoj godini perioda na koji se aZuriranje odnosi.*

Clan 40
U Clanu 114 stav 2 tacka 15 mijenja se i glasi:



,15) nacin i postupak prikljuéenja korisnika na prenosni sistem koji uklju€uje
nediskriminatorne postupke za priklju¢enje na sistem za razlicite vrste korisnika;“.

Clan 41
U ¢lanu 116 stav 1 tacka 5 mijenja se i glasi:

“5) polazeci od stanja i stepena iskoriS¢éenosti sistema, utvrdi desetogodisnji plan razvoja
distributivnog sistema i dostavi Agenciji na saglasnost najkasnije do 1. juna godine koja
prethodi prvoj godini regulatornog perioda, uskladen sa:

- Nacionalnim energetskim i klimatskim planom, uzimajuc¢i u obzir projekte buduéih
elektrana i projekte koris¢enja energije iz obnoviljivih izvora,

- planom razvoja prenosnog sistema,

- lokalnim energetskim planovima iz ¢lana 12 stav 2 ovog zakona;”.

U tacki 6 uvodna re€enica mijenja se i glasi:
,0) utvrdi investicioni plan za period koji odgovara duzini regulatornog perioda i dostavi Agenciji
na davanje saglasnosti zajedno sa planom iz tacke 5 ovog stava, koji sadrzi:“.

U tacki 9 alineja 1 briSe se.

Poslije taCke 17 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
“17a) utvrdi cijene za pruzanje nestandardnih usluga;
17b) utvrdi cjenovnik za otkup infrastrukture za priklju¢enje;”.

U stavu 5 rijeci: ,plana iz stava 1 tatka 6 ovog ¢lana“ zamjenjuju se rije€ima: ,planova iz stava
1tac. 5i 6 ovog €lana®“.

Poslije stava 5 dodaje se novi stav koiji glasi:

,(6) Ako se plan iz stava 1 ta€. 5 i 6 ovog Clana azurira u toku regulatornog perioda, operator
distributivnog sistema dostavlja Agenciji aZzurirani plan na davanje saglasnosti po proceduri
propisanoj pravilima iz ¢lana 43 stav 4 tacka 13 ovog zakona, najkasnije do 1. septembra
godine koja prethodi prvoj godini perioda na koji se aZuriranje odnosi.*

Clan 42
U ¢lanu 122 stav 2 tacka 11 mijenja se i glasi:

,11) nacin i postupak priklju¢enja korisnika na distributivni sistem koji ukljucuje
nediskriminatorne postupke za prikljuéenje na sistem za razli€ite vrste korisnika;*.

Poslije tatke 12 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:
»13) nestandardne usluge.*

Clan 43

U Clanu 124 stav 1 rijeci: ,na osnovu ugovora, zamjenjuju se rijeima: ,i to na:
bilateralnom trziStu elektricne energije,,.
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
»(2) Organizovano trziste elektricne energije obuhvata:
1) balansno trziste elektriéne energije, kojim upravlja operator prenosnog sistema,
2) berzansko trziste elektri¢ne energije kojim upravlja pravno lice koje je osnovano u skladu
sa zakonom kojim se ureduje organizovanje privrednih drustava (u daljem tekstu: berza).”



U stavu 2 poslije tacke 8 dodaju se tri nove tacke koje glase:

”9) berza, kao lice koje pruza uslugu uparivanja ponude i potraznje elektricne energije
i ne posjeduje svoje primopredajno mjesto;

10) operator zatvorenog distributivhog sistema, kao lice koje kupuje elektricnu energiju
za pokrivanje gubitaka zatvorenog distributivnog sistema, svojih potreba i snabdjevanje
krajnjih kupaca u zatvorenom distributivnom sistemu, i posjeduje svoje primopredajno mjesto;

11) drugi subjekat, privremeno priklju€en na prenosni ili distributivni sistem za potrebe
funkcionalnog ispitivanja, u periodu trajanja funkcionalnog ispitivanja.”

U stavu 3 na kraju reCenice taCka se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeCi: ,0sim na
berzansko trziste elektricne energije,.

Poslije stava 5 dodaju se tri nova stava koji glase:

”(6) UCesnici na trzistu elektriCne energije iz stava 2 ta¢. 1 do 7 i tacke 10 ovog Clana
duZzni su da operatoru trziSta pla¢aju naknadu za rad iz ¢lana 58 stav 2 tacka 5 ovog zakona,
koju utvrduje Agencija u skladu sa zakonom.

(7) Naknada iz stava 6 ovog ¢lana, plac¢a se u skladu sa trziSnim pravilima na osnovu
ugovora, koji je u€esnik na trzistu duzan da zakljuci sa operatorom trzista u roku od 15 dana,
od dana dostavljana i na osnovu ispostavljenog ra¢una.

(8)Racun iz stava 7 ovog ¢lana, je izvrSna isprava u izvrSnom postupku. ”

Clan 44
U ¢lanu 125 poslije stava 7 dodaje se novi stav koiji glasi:
»(8) Operatori sistema ne mogu svoju balansnu odgovornost prenijeti na druge balansno
odgovorne subjekte.”

Clan 45
U ¢lanu 126 stav 2 mijenja se i glasi:
“(2) Operatori sistema duzni su da operatoru trzista dostavljaju podatke neophodne za
koli€inski obradun odstupanja u rokovima definisanim trziSnim pravilima.”

Clan 46

U &lanu 127 stav 5 briSe se.

Clan 47
U Clanu 128 stav 1 posilije rijeCi ,balansnim® dodaju se rijeCi: ,i berzanskim®.

Clan 48

U Clanu 129 stav 1 tacka 1 na kraju reCenice taCka zarez zamjenjuje se zarezom i
dodaju rijeci: ,osim berzanskim trzistem elektricnhe energije,,.

U tacki 5 rijeci: ,i njihovim medusobnim obavezama“ briSu se.



U tacki 10 poslije rijeci: ,povlaséenih proizvodaca“ dodaju se rijeci: ,ili prodaje tu energiju
i energiju iz tatke 16 ovog stava i pripadajuce garancije porijekla na berzanskom trzistu
elektricne energije, u skladu sa propisom iz ¢lana 23 stav 6 ovog zakona®“.

Poslije tatke 15 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:

,16) zakljuuje ugovore o otkupu elektriéne energije po trziSnoj cijeni sa buduc¢im

proizvodacima elektriCne energije iz obnovljivih izvora, uz prethodnu saglasnost Vlade.*

U stavu 2 rijeci: ,tacka 9“ zamjenjuju se rije¢ima: ,tacka 10“.

Stav 7 mijenja se i glasi:

»(7) Operator trzista moze zahtijevati da u€esnik na trzistu elektricne energije dostavi
bankarsku garanciju naplativu na prvi poziv bez prava prigovora ili drugo sredstvo
obezbjedenja pla¢anja naknade za rad operatora trZista, u slu¢ajevima i pod uslovima
propisanim trziSnim pravilima.®

Poslije stava 8 dodaju se tri nova stava koji glase:

”(9) Sredstva iz stava 1 tac. 12, 13 i 14 ovog Clana i ¢lana 126 stav 3 ovog zakona, ne
smatraju se prihodom operatora trzista.

(10) Operator trzidta duzan je da, na zahtjev, Ministarstvu dostavi podatke vezane za

trziSte elektricne energije.

(11) Podatke iz stava 1 ovog ¢lana, u€esnici na trzistu elektri€ne energije duzni su da

dostavljaju operatoru trziSta u roku od sedam dana od dana dostavljanja zahtjeva.”

Clan 49
Poslije ¢lana 129 dodaju se dva nova €lana koji glase:
sIskljuéenje u€esnika sa trzista elektricne energije

Clan 129a

(1) UCesnik na trzistu elektricne energije iskljuCuje se sa trzista elektricne energije:

- na liéni zahtjev;

- U slu€aju mirovanija ili oduzimanja licence u skladu sa €l. 75 i 76 ovog zakona,;

- u slu€aju raskida ugovora sa operatorom trzista.

(2) UCesnik na trzistu elektricne energje moze biti privremeno iskljuen sa trziSta
elektriCne energije u slu€aju neizvrSavanja obaveza iz ugovora zaklju€enim sa operatorom
trzista, pod uslovima i u roku utvrdenom trziSnim pravilima.

(3) Odluku o isklju€enju iz stava 1 ovog ¢lana donosi operator trzista.

(4) lzuzetno, u slu€aju mirovanja ili oduzimanja licence iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana,
isklju€enja u€esnika sa trzista elektricne energije vrsi se na rok utvrden odlukom Agencije,
kojom je energetskom subjektu oduzeta licenca.

(5) Zalba na odluku o iskljuéenju sa trzidta elektriéne energije zbog mirovanja ili
oduzimanja licence u smislu stava 3 ovog ¢lana, ne odlaze izvrsenje.

(6) U€esnik na trzistu iz stava 2 ovog €lana, mozZe pokrenuti postupak za ponovni prijem
na trziste elektriCne energije po proteku roka od $est mjeseci od dana njegovog iskljuCenja,
pod uslovima propisanim trziSnim pravilima.

Berzansko trziste elektricne energije
Clan 129b

(1) Berza pruza usluge uparivanja ponude i potraznje na berzanskom ftrzistu elektri¢ne
energije, u skladu sa pravilima koje donosi.

(2) Pravilima iz stava 1 ovog c¢lana utvrduju se postupci, principi i standardi za
organizovanje i funkcionisanje berzanskog trzidta elektricne energije, principi i pravila



finansijskog poravanja, nacin objavljivanja podataka potrebnih za funkcionisanje trzista
i druga pitanja neophodna za njegovo funkcionisanje.

(3) O prijemu ucesnika na berzansko trziste elektricne energije odlucuje berza.

(4) Berza je duzna da usluge iz stava 1 ovog Clana pruza na nepristrasan,
nediskriminatoran i transparentan nacin, i da obezbijedi njihovu dostupnost svim
ucesnicima na berzi koji zadovoljavaju uslove za u€eS¢e na organizovanom trzistu.

(5) Berza ima status ugovorne strane u ugovorima o kupovini, odnosno prodaiji elektri¢ne
energije na berzanskom trZistu elektriCne energije.

(6) UcCesnici na berzanskom trziStu elektri¢ne energije su balansno odgovorni.

(7) Pravila iz stava 2 ovog €lana berza objavljuje na svojoj internet stranici.”

Clan 50
U ¢lanu 130 stav 2 tacka 6 brie se.
U tacki 7 rijeci: ,obavljanje i* briSe se.
Dosada$nje ta€. 7 do 12 postaju ta¢. 6 do 11.

Clan 51
U &lanu 134 st. 2 do 5 briSu se.

Clan 52

U ¢lanu 135 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

“(5) Organ drzavne uprave iz stava 3 ovog ¢lana ne smije predlagati ¢lanove organa
upravljanja energetskih subjekata koji obavljaju djelatnost proizvodnje i/ili snabdijevanja
elektricnom energijom i izuzima se prilikom glasanja kada Vlada donosi odluku o
imenovanju organa upravljanja energetskim subjektima koji obavljaju djelatnost proizvodnje
i/ili snabdijevanja elektricnom energijom.”

Clan 53

U ¢&lanu 138 stav 2 poslije rijeci: “koju pruza“ dodaju se rijedi: ,,osim za javnu uslugu iz
Clana 88 stav 1 ta¢ka 3"

Clan 54

U ¢lanu 142 stav 1 tacka 14 mijenja se i glasi:

,14) utvrdi desetogodiSnji plan razvoja prenosnog sistema gasa, uskladen sa
Nacionalnim energetskim i klimatskim planom, Akcionim planom i planom razvoja susjednih
prenosnih sistema, koji se azurira najmanje svake treCe godine i dostavi Agenciji na
odobravanje;,,.

Clan 55

U ¢lanu 145 stav 1 tacka 8 rijeCi: ,Strategijom razvoja energetike, Akcionim planom*
zamjenjuju se rije€ima: ,Nacionalnim energetskim i klimatskim planom®.



Clan 56
Poslije ¢lana 152 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»lzolovano postrojenje za TPG
Clan 152a

(1) Izolovano postrojenje za TPG, u smislu ovog zakona, je postrojenje za TPG koje nije
povezano na drugi gasni sistem, u sluc¢aju:

1) kada postoji integracija rada ili proizvodnih procesa, trgovinskih ili usluznih djelatnosti
korisnika tog postrojenja usljed tehnickih ili bezbjednosnih razloga, ili

2) kada se iz postrojenja distribuira gas vlasniku postrojenja ili njegovim povezanim
subjektima.

(2) Operator postrojenja iz stava 1 ovog €lana nije duzan da:

1) utvrdi petogodisnji plan razvoja za TPG postrojenja;

2) utvrdi pravila za poslovanije i funkcionisanje postrojenja za TPG;

3) objavljuje ili traZi odobrenje za metodologije ili cijene odnosno naknade od strane Agencije.
(3) Kupac koji se snabdijeva iz postrojenja iz stava 1 ovog ¢lana moze podnijeti zahtjev
Agenciji za preispitivanje metodologije ili cijene utvrdene od strane operatora postrojenja.

(4) U slu€aju iz stava 3 ovog €lana operator postrojenja duzan je da na zahtjev Agencije dostavi
metodologiju po kojoj su utvrdene cijene, sa potrebnom dokumentacijom, a narocito za
izracunavanje operativnih troSkova, amortizacije, ukalkulisane dobiti, odnosno prihoda.

(5) Agencija je duzna da po zahtjevu iz stava 3 ovog ¢€lana odluci u roku od Sest mjeseci od
dana podnoS$enja zahtjeva.

(6) Odluka Agencije o odobravanju metodologije i cijena ili o utvrdivanju cijena iz stava 5 ovog
¢lana zasniva se na principima koje Agencija primjenjuje za druge djelatnosti u oblasti gasa,
najmanje u odnosu na:

1) opravdanost operativnih troSkova (vezanih za upravljanje i odrzavanje postrojenja);

2) stope amortizacije i vrijednost sredstava;

3) povrat na sredstva;

4) kvalitet usluge.,

Clan 57
U ¢lanu 163 stav 2 taCka 3 rijeC ,imaju” zamjenjuje se rije€ju ,nemaju®.

Clan 58

Cl. 175 do 180 mijenjaju se i glase:

» Zahtjev za priklju€enje

Clan 175
(1) Priklju€enje objekta na prenosni ili distributivni sistem elektricne energije ili gasa pokrecée
vlasnik objekta ili investitor podnoSenjem zahtjeva za prikljuCenje operatoru prenosnog ili
distributivnog sistema elektricne energije ili gasa.
(2)Priklju¢enje objekta na prenosni ili distributivni sistem elektricne energije ili gasa vrsi se u
skladu sa pravilima iz €l. 114, 122, 143 i 146 ovog zakona, na osnovu ugovora o izgradnji
infrastrukture za priklju¢enje i prikljuéenju koji zaklju€uju podnosilac zahtjeva za priklju¢enje i



nadlezni operator prenosnog ili distributivhog sistema elektricne energije ili gasa.

(3) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektri¢ne energije ili gasa duzan je da zakljuci
ugovor iz stava 2 ovog Clana i obezbijedi prioritet u priklju€enju energetskih objekata za
proizvodnju energije iz obnovljivih izvora, ako ne postoje tehni¢ka ograni¢enja u prenosnom ili
distributivnom sistemu i ako uredaji i instalacije objekta koji se prikljuCuje ispunjavaju uslove
utvrdene zakonom i tehni¢kim propisima.

(4) Operator prenosnog sistema elektri¢ne energije ili gasa nema pravo da odbije prikljuéenje
novog objekta za proizvodnju elektricne energije, sistema za skladiStenje, postrojenja za TPG
ili regasifikaciju, kao i velikog industrijskog kupca, po osnovu buduéih ograni¢enja raspolozivih
kapaciteta sistema ili po osnovu mogucih dodatnih troSkova koji se odnose na neophodno
povecanje kapaciteta sistema.

(5) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa duzan je da
podnosioca zahtjeva upozna sa nac¢inom i postupkom zaklju€ivanja ugovora iz stava 2 ovog
¢lana i njegovim sadrzajem.

Zakljucivanje ugovora o izgradnji infrastrukture za priklju¢enje i prikljuc¢enju

Clan 176
(1) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa duzan je da
podnosiocu zahtjeva iz ¢lana 175 stava 1 ovog zakona dostavi prijedlog ugovora o izgradnji
infrastrukture za priklju€enje i priklju¢enju u roku od 15 dana od dana prijema urednog
zahtjeva.
(2) Ugovor iz stava 1 ovog Clana sacinjava se na osnovu optimalnog tehno-ekonomskog
rieSenja za prikljuCenje, u skladu sa pravilima koja ureduju funkcionisanje prenosnog, odnosno
distributivnog sistema uz promovisanje principa adekvatnosti sistema, uz postovanje
ogranic€enja iz ¢lana 8 stav 3 ovog zakona.
(3) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, rok za dostavljanje prijedloga ugovora je najduze 90 dana,
od dana prijema urednog zahtjeva za:
1) proizvodne objekte snage vecée od 50 kW,
2) objekte krajnjeg kupca snage prikljuéenja vece od 150kW.
(4) Za objekte iz stava 3 ovog €lana, nadlezni operator izraduje analizu mogucnosti prikljucenja
na sistem o trosku podnosioca zahtjeva iz ¢lana 175 stav 1 ovog zakona.
(5) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektriéne energije ili gasa duzan je da prihvati
prijedlog podnosioca zahtjeva da spor po pitanju uskladenosti prijedloga ugovora iz stava 1
ovog Clana sa osnovom za sacinjavanje iz stava 2 ovog Clana, povjere Agenciji na rieSavanje
u skladu sa pravilima iz ¢lana 43 stav 4 tacka 1 ovog zakona.
(6) Agencija rjeSava spor iz stava 5 ovog ¢lana shodno odredbama ¢&lana 57 ovog zakona.

Sadrzaj ugovora o izgradnji infrastrukture za priklju€enje i prikljuéenju

Clan 177

(1) Ugovor iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona, narocito sadrzi: uslove za priklju€enje, mjesto
priklju€enja, iznos naknade za prikljucnu snagu, nacin prikljucenja, tehniCke uslove i rok
priklju€enja, kao i mjesto i na€in mjerenja isporu¢ene energije, kao i prava i obaveze operatora
sistema i podnosioca zahtjeva nakon prikljuenja.

(2) Ako infrastrukturu za priklju€enje gradi podnosilac zahtjeva, ugovor pored podataka iz stava
1 ovog €lana, sadrzi i: poCetak i rok izgradnje infrastrukture, ukljuéujuci plan izvodenja radova,
uceScée operatora sistema i nacin pracenja pripreme i izgradnje infrastrukture, narocito u dijelu
nabavke opreme i radova, rok i nacin vrSenja kona¢nog finansijskog obra¢una i utvrdivanja
vrijednosti ostvarenog investicionog ulaganja i obavezu otkupa infrastrukture od operatora
sistema, kao i poCetak i rok otplate anuiteta po osnovu naknade za otkup, uz posStovanje
ogranic€enja iz ¢lana 8 stav 3 ovog zakona.

(3) Elementi ugovora iz st. 1 i 2 ovog ¢lana utvrduju se u skladu sa zakonom i tehni¢kim



propisima, uzimajuci u obzir postojece i planirano stanje sistema.

(4) Podnosilac zahtjeva koji je zaklju€io ugovor iz ¢lana 175 ovog zakona, duzan je da plati
naknadu za prikljuénu snagu iz st. 1 i 2 ovog €lana, u roku od 15 dana od dana zaklju€enja
ugovora.

(5) Tehnicke propise koji se odnose na izgradnju, odrzavanije i kori§¢enje energetskih objekata
koji nijesu obuhvaéeni zakonom kojim se ureduje izgradnja objekata utvrduje Ministarstvo.

Obavjestenje o ispunjenosti ugovornih obaveza podnosioca zahtjeva
Clan 178

(1) Operator prenosnog ili distributivnog sistema duzan je da, u roku od 15 dana od dana
prijema obavjestenja o ispunjenosti ugovornih obaveza podnosioca zahtjeva, cijeni ispunjenost
obaveza iz ugovora iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona.

(2)U slu€aju ispunjenosti uslova iz stava 1 ovog ¢lana, operator prenosnog ili distributivnog
sistema obavjeStava podnosioca zahtjeva da moze zakljuciti ugovor o snabdijevanju sa
izabranim snabdijevaCem i druge ugovore u skladu sa ovim zakonom.

Mjesto prikljuéenja i mjerenja
Clan 179

(1) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa duzan je da mjerni
uredaj, odnosno mjerno-regulacionu stanicu za prikljuéenje objekta krajnjeg kupca, odnosno
proizvodaCa energije na sistem ugradi kao svoje sredstvo i odrZzava, obezbjeduje taCnost
mjerenja i vrSi mjerenje energije.

(2) Mjesto predaje energije izmedu energetskih subjekata, odnosno izmedu energetskog
subjekta i krajnjeg kupca je mjerni uredaj, odnosno mjerno regulaciona-stanica iz stava 1 ovog
Clana.

(3) Mjesto razgrani¢enja odgovornosti izmedu energetskih subjekata medusobno, odnosno
energetskog subjekta i krajnjeg kupca je mjesto prikljuCenja objekta energetskih subjekata,
odnosno kupca na prenosni ili distributivni sistem.

(4) Mjesto priklju€enja na prenosni ili distributivni sistem elektri¢ne energije ili gasa odreduje
nadlezni operator sistema.

Naknada za priklju¢enje

Clan 180

(1) Podnosilac zahtjeva za priklju€enje ili poveéanje priklju¢ne snage, odnosno kapaciteta na
prenosni ili distributivni sistem elektricne energije ili gasa duzan je da plati naknadu za
prikljuénu snagu.

(2) Visinu naknade iz stava 1 ovog Clana, utvrduje nadlezni operator sistema na osnovu
jediniéne naknade, u skladu sa metodologijom iz ¢lana 112 stav 1 tacka 31 odnosno ¢lana 116
stav 1 taCka 12 ovog zakona.

(3) Naknada utvrdena u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana mora biti jednaka za prikljucke iste
shage na istom naponskom nivou.

(4) Prihod nadleznog operatora sistema ostvaren po osnovu naknade iz stava 1 ovog €lana
predstavlja ostali prihod iz ¢lana 59 stav 8 ovog zakona.”

Clan 59
Clan 181 brise se.

Clan 60



Cl. 182 do 185 mijenjaju se i glase:
“Prijavljivanje ugovora o snabdijevanju

Clan 182
(1) Snabdjevac i krajnji kupac energije mogu da zaklju€e ugovor o snabdijevanju elektricnom
energijom ili gasom nakon obavjeStenja nadleZznog operatora prenosnog ili distributivhog
sistema elektricne energije ili gasa da je krajnji kupac ispunio obaveze iz ugovora iz ¢lana 175
stav 2 ovog zakona, koje se odnose na prikljucenje na sistem.
(2) Snabdjevac je duzan da, prije poCetka snabdijevanja krajnjeg kupca, operatoru sistema
prijavi ugovor, odnosno svaku promjenu ugovora i dostavi podatke o: krajnjem kupcu, mjestu
primopredaje energije, vrsti ugovora i periodu snabdijevanja.
(3) Operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa, duzan je da na
osnovu ugovora iz stava 2 ovog C¢lana, priklju€i objekat krajnjeg kupca na prenosni ili
distributivni sistem u roku koji ne moze biti duzi od sedam dana, od dana prijavljivanja.
(4) Nakon izvrSenog prikljuCenja operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne
energije ili gasa, sa nadleznim snabdjevadem zaklju€uje ugovor o koris¢enju prenosnog ili
distributivhog sistema.

Privremeno prikljuéenje

Clan 183
(1) Na prenosni ili distributivni sistem elektri€ne energije ili gasa mogu se privremeno prikljuditi:
1) objekti privremenog karaktera i gradilista koji su izgradeni u skladu sa zakonom;
2) objekti za koje je odobren probni rad i funkcionalno ispitivanje u skladu sa zakonom.
(2) Objekti iz stava 1 ovog Clana prikljuCuju se na osnovu obavjestenja nadleznog operatora
prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa iz ¢lana 182 stav 1 ovog zakona
i ugovora o snabdijevanju.
(3) Osim obavjestenja iz stava 2 ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva za prikljuCenje na prenosni
odnosno distributivni sistem, koji je zaklju€io ugovor iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona, duzan
je da za period privremenog prikljucenja zaklju€i i ugovor o koris¢enju prenosnog odnosno
distributivnog sistema, ugovor o snabdijevanju, a na zahtjev operatora ugovor o otkupu
energije i ugovor o balansnoj odgovornosti.

Procjena vrijednosti izgradene infrastrukture

Clan 184

(1) U slu¢aju kada podnosilac zahtjeva izgradi infrastrukturu za prikljuéenje o svom trosku, u
skladu sa ugovorom iz &lana 177 stav 2 ovog zakona, operator sistema je duzan da
obezbijedi procjenu vrijednosti tako izgradene infrastrukture angazovanjem nazavisnog
procjenitelja.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana,vrijednost izgradene infrastrukture na naponskom nivou 0/4
kV, nadlezni operator utvrduje na osnovu cjenovnika za otkup infrastrukture.

(3) Agencija moze po potrebi u postupku davanja saglasnosti na cjenovnik iz stava 2 ovog
¢lana angaZzovati nezavisnog procjenitelja.

Ugovor o otkupu
Clan 185
(1) Operator sistema vrsi otkup izgradene infrastrukture iz ¢lana 184 ovog zakona na osnovu

ugovora o otkupu koji se zakljuCuje najkasnije u roku od Sest mjeseci, od dana dobijanja
upotrebne dozvole odnosno drugog akta nadleZznog organa, u skladu sa zakonom.



(2) Ugovorom iz stava 1 ovog ¢lana ureduju se medusobna prava i obaveze operatora i
investitora i utvrduje iznos naknade za otkup infrastrukture, koja se sastoji od vrijednosti
utvrdene u skladu sa ¢lanom 184 ovog zakona i kamate, obracunate za period otplate koja je
jednaka stopi povrata na pozajmljeni kapital, utvrdenoj kao trogodiSnji ponderisani prosjek
kamatnih stopa ugovorenih na aktivha dugoroéna kreditna zaduzenja mreznih operatora u
Crnoj Gori, koja vazi za regulatornu godinu u kojoj se zaklju€uje ugovor o otkupu.

(3) Operator je duzan da ponudi investitoru ispatu naknade iz stava 2 ovog €lana u najviSe 20
jednakih godisnjih anuiteta.

(4) Danom zakljucivanja ugovora iz stava 1 ovog ¢lana izgradena infrastruktura postaje dio
prenosnog ili distributivnog sistema i evidentira se kao osnovno sredstvo u poslovnim knjigama
operatora sistema, a otplata anuiteta vrsi se u skladu sa dinamikom utvrdenom ugovorom iz
¢lana 175 stav 2 ovog zakona.

(5) Vrijednost osnovnog sredstva iz stava 4 ovog C&lana, uraCunava se u oshovicu za
utvrdivanje povrata na sredstva iz ¢lana 60 stav 1 ovog zakona do vrijednosti osnovnih
sredstava utvrdenih na osnovu ¢lana 8 stav 3 ovog zakona.,

Clan 61

U cClanu 186 stav 2 rijeCi: ,na osnovu izdate energetske saglasnosti nadleznog operatora
sistema“ zamjenjuju se rijec¢ima: “odnosno, novi korisnici na osnovu ugovora iz €lana 175 ovog
zakona”.

St. 314 mijenjaju se i glase:

”(3)Operator sistema duzan je da utvrduje trogodiSnje programe otkupa infrastrukture iz ¢lana
175 ovog zakona i stava 2 ovog €lana, po vrstama sredstava i lokacijama i da infrastrukturu
ukljuéi u razvojni, odnosno investicioni plan.

(4) Operator sistema duzan je da plati vlasniku naknadu koja se sastoji od iznosa korigovane
vrijednosti infrastrukture, utvrdene u izvjestaju nezavisnog procjenitelja koji nije stariji od Sest
mjeseci od dana zakljuCivanja ugovora i kamate iz ¢lana 185 ovog zakona.”

Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

»(7) Ako se zaklju€uje ugovor o otkupu u slucaju iz st. 1 i 2 ovog €lana, operator sistema ce
odrediti novo mjesto priklju€enja korisnika.”

Clan 62

U ¢lanu 187 st. 3 i 4 mijenjaju se i glase:

“(3) Operator sistema pokre¢e postupak otkupa infrastrukture dostavljanjem predloga za
zakljucivanje ugovora vlasniku infrastrukture, u skladu sa programom iz ¢lana 186 stav 3 ovog
zakona.

(4) Do zaklju€ivanja ugovora o otkupu prema odobrenom programu iz ¢lana 186 stav 3 ovog
zakona korisnik sistema duzZan je da, radi obezbjedenja nesmetanih tokova elektriCne energije
operatorima sistema omoguci koris¢enje opreme koja je potrebna za funkcionisanje prenosnog
ili distributivnog sistema i da odrzava tu infrastrukturu u funkcionalnom stanju."

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koiji glasi:

»(5)U slu€aju dostavljanja predloga za zaklju€ivanje ugovora iz stava 3 ovog Clana ili rjeSenja
o garantovanju prava na otkup u skladu sa zakonom, korisnik sistema je duzan da omoguci
operatoru sistema prikljuéenje novih korisnika ako za to postoje kapaciteti.*

Clan 63

U ¢lanu 196 stav 2 poslije taCke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:

»3) vodi evidencije o fakturisanoj realizaciji i naplati elektri¢ne energije ili gasa pojedina¢no za
sve grupe kupaca iz stava 1 ovog €lana, u skladu sa propisom kojim se ureduje elektronska
uprava, i tu evidenciju daje na uvid po zahtjevu nadleznog organa.”

Clan 64
U ¢lanu 204 stav 1 mijenja se i glasi:



»(1) Krajnji kupac ima pravo na otklanjanje tehni¢kih i drugih smetnji u isporuci energije od
strane nadleZznog energetskog subjekta, €iji uzrok nije na unutrasnjoj instalaciji kupca.®

Clan 65

U ¢lanu 205 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

”(4) Snabdjevac je duzan da na racunu ili promotivhom materijalu uz racun krajnjem kupcu
ucini dostupnim najmanje jednom godi$nje informacije o uticajima na zivotnu sredinu, u
odnosu na emisije ugljendioksida i druge Stetne emisije koje nastaju u proizvodnji elektrine
energije iz svih izvora energije koriS¢enih za snabdijevanje kupaca elektricnom energijom u
prethodnoj godini.”

U stavu 4 tac. 2 i 3 bridu se.

Dosada3nje ta€. 4 i 5 postaju tac. 2 3.

Dosadasnjist. 4, 5i 6 postajust. 5,6i 7.

Clan 66

U ¢lanu 206 stav 1 mijenja se i glasi:
» (1) Snabdjevac i krajnji kupac duzni su da u pisanoj formi zakljuée ugovor o snabdijevanju.*

U stavu 2 poslije tatke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:
»2a) elemente ugovora o koriséenju prenosnog ili distributivhog sistema;”.

Clan 67

U ¢lanu 209 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

»,(3) Nadlezni organ lokalne uprave izdaje dozvolu za obavljanje djelatnosti iz oblasti
toplotne energije, u skladu sa uslovima utvrdenim propisom iz ¢lana 211 stav 4 ovog zakona.®

Clan 68

U ¢lanu 211 stav 4 poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi:

,1a) uslove za obavljanje djelatnosti iz ¢lana 3 stav 1 tac. 17, 18 i 19 ovog zakona;".

Clan 69
U ¢lanu 222 stav 2 tacka 5 rijeci: ,, prikljucenju i briSu se.
U tacki 6 rijeci: ,ili isteka ugovora o priklju€enju ili“ briSu se.
Clan 70

U ¢lanu 229 stav 1 poslije tacke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:

»3a)narede vlasnicima i nosiocima drugih prava na nepokretnostima koje se nalaze ispod,
iznad ili pored energetskog objekta da omoguce pristup operatorima sistema radi izvodenja
radova kojima se uspostavlja snabdijevanje elektricnom energijom ili se otklanja konkretna
opasnost po ljude i imovinu;*.



Clan 71
U ¢lanu 231 stav 1 poslije tatke 3 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

»3a) obavlja energetsku djelatnost protivno uslovima iz licence (¢lan 65 stav 3);
3b) obavlja energetsku djelatnost nakon isteka perioda na koji je licenca izdata (Clan 66 stav
1);“

Poslije tatke 6 dodaje se nova tacka koja glasi:
,0a) obavlja energetsku djelatnost nakon privremenog oduzimanja ili oduzimanja licence
(Clan 76 st. 2 i 4);°

Tacka 21 mijenja se i glasi:

»21) kao snabdjevac koji vrsi snabdijevanje kupca - proizvodaca iz stava 1 ovog €¢lana ne
otkupljuje visak proizvedene elektriCne energije po cijeni energije iz ugovora o snabdijevanju
(¢lan 96 stav 5 ovog zakona);”

Tacka 22 mijenja se i glasi:

“22) kao operator distributivnog sistema snabdijevacCu i operatoru trzista elektricne energije
mjeseéno ne dostavlja podatke o mjerenju na mijestu konekcije kupca-proizvodaca
distributivhog sistema, a na zahtjev Agencije, Ministarstva ili operatora trZista elektricne
energije i podatke o mjerenju ukupne proizvedene elektriCne energije (¢lan 96 stav 4);”

Poslije tatke 22 dodaju se 3 nove tacke koje glase:

“22a) kao snabdijevac ne vrsi finalni obracun koli€ina predate i preuzete elektricne energije 1.
aprila svake godine za prethodnih 12 mijeseci, i ako obraCunati viSak ne plati kupcu-
proizvodacu po cijeni energije iz ugovora o snabdijevanju, bez obracunavanja naknada
utvrdenih ovim zakonom, u tarifi u kojoj je energija proizvedena (¢lan 96 stav 9);

22b) kao snabdjeva¢ obraCunati visak energije iz stava 9 ovog ¢lana ne plati kupcu-
proizvodacdu u roku od 30 dana od dana obracuna, ako ugovorom o snabdijevanju nije
drugacije utvrdeno (¢lan 96 stav 10);

22v) kao operator prenosnog ili distributivnog sistema na koji je priklju¢en objekat koji koristi
obnovljive izvore energije ili visokoefikasnu kogeneraciju, na zahtjev proizvodaca elektricne
energije ne izda potvrdu da je obezbijedio mjerenje koli€ine elektricne energije u skladu sa
¢lanom 99 stavo 2 ovog zakona (Clan 99 stav 4);”.

Tacka 35 mijenja se i glasi:

,39) kao operator prenosnog sistema elektricne energije polazeci od stanja i stepena
iskris¢enosti sistema, ne utvrdi desetogodiSnji plan razvoja prenosnog sistema i ne dostavi ga
Agenciji na saglasnost najkasnije do 1. juna godine koja prethodi prvoj godini regulatornog
perioda, uskladenog sa Nacionalnim energetskim i klimatskim planom”. (€lan 112, stav 2 tacka
27);

Tacka 36 mijenja se i glasi:

“36) kao operator prenosnog sistema elektricne energije, prema potrebama korisnika
sistema u skladu sa prostorno-planskim dokumentima, ne utvrdi investicioni plan za period koji
odgovara duzini regulatornog perioda i ne dostavi ga Agenciji na davanje saglasnosti zajedno
sa planom iz tatke 27 ovog ¢&lana (¢lan 112, stav 2 tacka 28);”



Tacka 51 mijenja se i glasi:

“51) kao operator distributivnog sistema elektriCne energije, polazeéi os stanja |
stepena iskoriS¢enost Sistema, ne utvrdi desetogodidnji plan razvoja distributivhog sistema,
koji se azurira svake pete godine i ne dostavi ga Agenciji na davanje saglasnosti najkasnije do
1. juna godine koja prethodi prvoj godini regulatornog perioda (¢lan 116 stav 1 tacka 5);

Tacka 54 mijenja se i glasi:

“54)kao operator distributivnog sistema elktricne energije ne utvrdi i ne zakljuci formularne
ugovore, kojima se reguliSe koriS¢enje distributivhog sistema sa korisnicima sistema i nabavka
elektriCne energije za pokrivanje gubitaka u distribuciji sa ponudecima na trzistu (¢lan 116 stav
1 tacka 9);”

Poslije tatke 74 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

“74a) kao uCesnici na trziStu elektricne energije iz ¢lana 124 stav 2 ta¢. 1 do 7 i tacka 10 ovog
zakona, operatoru trzista ne pla¢aju naknadu za rad iz ¢lana 58 stav 2 tacka 5 ovog zakona,
koju utvrduje Agencija u skladu sa zakonom (¢lan 124 stav 6);

74b) kao ucesnici na trzistu elektricne energije naknadu iz ¢lana124 stav 6 ovog zakona, koja
se pla¢a u skladu sa trZiSnim pravilima ne zaklju€i poseban ugovor sa operatorom trzista u
roku od 15 dana od dana njegovog dostavljanja i na osnovu ispostavljenog racuna (¢lan 124
stav 7);".

Poslije taCke 76 dodaje se nova ta¢ka koja glasi:
“76a) kao operatori sistema svoju balansnu odgovornost prenesu na druge balansno
odgovorne subjekte.( ¢lan 125 stav 8).”

Tacka 77 mijenja se i glasi:
“kao operatori sistema operatoru trZista ne dostavljaju podatke neophodne za koli€inski
obracun odstupanja u rokovima definisanim trziSnim pravilima (126 stav 2);«

Poslije tatke 78 dodaju se dvije nove tacke koje glase:
“78a) kao operator trziSta, na zahtjev, Ministarstvu ne dostavi podatke vezane za trziSte
elektricne energije (Clan 129 stav 10);

78b) kao ucesnici na trziStu elektriCne energije podatke iz ¢lana 129 stav 1 ovog zakona, ne
dostavljaju operatoru trziSta u roku od sedam dana od dana dostavljanja zahtjeva (¢lan 129
stav 11);“.

Poslije tacke 81 dodaje se nova tacka koja glasi:

,81a) kao organ drzavne uprave iz ¢lana 135 stav 3 ovog zakona predlaze ¢lanove organa
upravljanja energetskih subjekata koji obavljaju djelatnost proizvodnje i/ili snabdijevanja
elektricnom energijom (¢lan 135 stav 5);".

Tacka 83 mijenja se i glasi: "83)kao energetski subjekat koji pruza javne usluge ne vodi
odvojeno poslovne knjige i ne sastavlja odvojene finansijske izvjestaje za svaku javnu uslugu
koju pruza, osim za javnu uslugu iz ¢lana 88 stav 1 tacka 3 (¢lan 138 stav 2)"

Tacka 90 mijenja se i glasi:

»kao operator prenosnog sistema gasa, ne utvrdi desetogodidnji plan razvoja prenosnog
sistema gasa, uskladen sa Nacionalnim energetskim i klimatskim planom i planom razvoja
susjednih prenosnih sistema, koji se aZurira najmanje svake tre¢e godine i ne dostavi Agenciji
na odobravanje (¢lan 142 stav 1 tacka 14)«



Tacka 98 mijenja se i glasi:

»kao operator distributivhog sistema gasa, ne utvrdi desetogodisnji plan razvoja distributivnog
sistema gasa u skladu sa Nacionalnim energetskim i klimatskim planom i desetogodiSnjim
planom razvoja prenosnog sistema gasa, koji se azurira najmanje svake treée godine i ne
dostavi Agenciji na odobravanje (¢lan 145 stav 1 tacka 8)«

Poslije tacke 98 dodaje se nova tacka koja glasi:

»98a) uslucaju iz ¢lana 152a stav3 ovog zakona kao operator postrojenja za TPG, na zahtjev
Agencije ne dostavi metodologiju po kojoj su utvrdene cijene, sa potrebnom dokumentacijom,
a narocito za izraCunavanje operativnih troSkova, amortizacije, ukalkulisane dobiti, odnosno
prihoda (Clan 152 a stav 4);«

Clan 72
Poslije ¢lana 231 dodaje se novi Clan koji glasi:
,Clan 231a

(1)Nov€anom kaznom u iznosu od 1% do 10% ukupnog godisSnjeg prihoda u finansijskoj godini
koja je prethodila godini u kojoj je prekrsaj u€injen kaznice se pravno lice, ako:

1) kao operator prenosnog sistema elektricne energije ne obezbijedi nediskriminatorni tretman
svih korisnika sistema, posebno u odnosu na povezane subjekte (¢lan 112 stav 2).

2) kao operator prenosnog sistema gasa, pod nediskriminatornim uslovima, ne pruza usluge
korisnicima sistema ili kategorijama korisnika sistema, bez davanja prioriteta svojim
povezanim subjektima (¢lan 142 stav 1 tacka 6).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravhom licu novéanom
kaznom u iznosu od 500 do 4000 eura. »

Clan 73
U dlanu 232 stav 1 tacka 1 briSe se.
Tacka 2 mijenja se i glasi:

"2) kao operator prenosnog ili distributivhog sistema elektriCne energije ili gasa ne zakljudi
ugovor iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona i ne obezbijedi prioritet u prikljuéenju energetskih
objekata za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora, ako ne postoje tehni¢ka ograni¢enja u
prenosnom ili distributivnom sistemu i ako uredaji i instalacije objekta koji se prikljuCuje
ispunjavaju uslove utvrdene zakonom i tehni¢kim propisima (¢lan 175 stav 3);"

Poslije tacke 2 dodaju se dvije nove taCke koje glase:

"2a) kao operator prenosnog sistema elektricne energije ili gasa odbije priklju¢enje novog
objekta za proizvodnju elektricne energije, sistema za skladiStenje, postrojenja za TPG ili
regasifikaciju, kao i velikog industrijskog kupca, po osnovu buducih ogranicenja raspoloZivih
kapaciteta sistema ili po osnovu mogucih dodatnih troskova koji se odnose na neophodno
povecanje kapaciteta sistema (Clan 175 stav 4);

2b) kao operator prenosnog ili distributivhog sistema elektri¢ne energije ili gasa ne upozna
podnosioca zahtjeva sa nacinom i postupkom zaklju€ivanja ugovora iz ¢lana 15 stav 2 ovog
zakona i njegovim sadrzajem.« (¢lan 175 stav 5);".

Tacka 3 mijenja se i glasi:
"3) kao operator prenosnog ili distributivnog sistema elektri¢ne energije ili gasa podnosiocu
zahtjeva iz ¢lana 175 stava 1 ovog zakona ne dostavi prijedlog ugovora iz &lana 175 stav 2, u



roku od 15 dana od dana prijema urednog zahtjeva (Clan 176 stav 1);".

Poslije tatke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:

"3a) kao podnosilac zahtjeva koji je zaklju€io ugovor iz ¢lana 175 ovog zakona, ne plati
naknadu za priklju¢nu snagu iz ¢lana 177 st. 1 i 2 ovog zakona, u roku od 15 dana od dana
zaklju€enja ugovora (Clan 177 stav 4);".

Tacka 4 mijenja se i glasi:

"4) kao operator prenosnog ili distributivnog sistema, u roku od 15 dana od dana prijema
obavjedtenja o ispunjenosti ugovornih obaveza podnosioca zahtjeva, ne cijeni ispunjenost
obaveza iz ugovora iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona i ako su ispunjene sve obaveze, ne
obavjesti podnosioca zahtjeva da mozZe zakljuciti ugovor o snabdijevanju sa izabranim
snabdijevacem i druge ugovore u skladu sa ovim zakonom (¢lan 178 )«

Poslije taCke 4 dodaju se dvije nove taCke koje glase:

"4a) kao operator prenosnog ili distributivhog sistema elektriCne energije ili gasa mjerni uredaj,
odnosno mjerno-regulacionu stanicu za prikljuéenje objekta krajnjeg kupca, odnosno
proizvodaca energije na sistem ne ugradi kao svoje sredstvo i ne odrZzava, ne obezbjeduje
tatnost mjerenja i ne vrSi mjerenje energije (¢lan 179 stav 1);

4b) kao podnosilac zahtjeva za prikljucenje ili povec¢anje priklju¢ne snage, odnosno kapaciteta
na prenosni ili distributivni sistem elektricne energije ili gasa ne plati naknadu za priklju¢nu
snagu (¢lan 180 stav 1);".

Tacka 5 mijenja se i glasi:

"5)kao snabdjevac prije poCetka snabdijevanja krajnjeg kupca, operatoru sistema ne prijavi
ugovor, odnosno svaku promjenu ugovora i ne dostavi podatke o: krajnjem kupcu, mjestu
primopredaje energije, vrsti ugovora i periodu snabdijevanja (Clan 182 stav 2); ”.

Poslije tatke 5 dodaje se sedam novih tacaka koje glase:

"5a) kao operator prenosnog ili distributivnog sistema elektricne energije ili gasa, na osnovu
ugovora iz ¢lana 182 stav 2 ovog zakona, ne prikljuCi objekat krajnjeg kupca na prenosni ili
distributivni sistem u roku koji ne moze biti duzi od sedam dana, od dana prijavljivanja (¢lan
182 stav 3);

5b)kao podnosilac zahtjeva za priklju€enje na prenosni odnosno distributivni sistem, koji je
zaklju€io ugovor iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona, osim obavjestenja iz ¢lana 183 stav 2 ovog
zakona za period priviemenog prikljuéenja ne zaklju€i i ugovor o korid¢enju prenosnog,
odnosno distributivhog sistema, ugovor o snabdijevanju, a na zahtjev operatora ugovor o
otkupu energije i ugovor o balansnoj odgovornosti (¢lan 183 stav 3);

5g) kao operator ne ponudi investitoru isplatu naknade iz ¢lana 185, stav 2, u najvise 20
jednakih godisnjih anuiteta (Clan 185 stav 3);

5d) kao operator sistema ne utvrduje trogodiSnje programe otkupa infrastrukture iz €l. 175 i
186 stav 2 ovog zakona, po vrstama sredstava i lokacijama i infrastrukturu ukljuci u razvojni,
odnosno investicioni plan (¢lan 186 stav 3);

5dj) kao operator sistema ne plati vlasniku naknadu koja se sastoji od iznosa korigovane
vrijednosti infrastrukture, utvrdene u izvjeStaju nezavisnog procjenitelja koji nije stariji od Sest
mjeseci prije dana zaklju€ivanja ugovora i kamate iz ¢lana 185 ovog zakona (¢lan 186 stav 4);

5e) kao korisnik sistema do zaklju€ivanja ugovora o otkupu prema odobrenom programu iz
Clana 186 stav 3 ovog zakona korisnik sistema, radi obezbjedenja nesmetanih tokova
elektricne energije operatorima sistema ne omoguci koriséenje opreme koja je potrebna za



funkcionisanje prenosnog ili distributivnog sistema i ne odrzava tu infrastrukturu u
funkcionalnom stanju, a u slu€aju pokrenute inicijative u smislu ¢lana 187 stav 3 ovog zakona,
ili rieSenja o garantovanju prava na otkup u skladu sa zakonom, ne omoguci operatoru sistema
priklju¢enje novih korisnika ukoliko za to postoje kapaciteti (Clan 187 stav 4);

5Z) kao snabdjevac i krajnji kupac u pisanoj formi ne zaklju€i ugovor o snabdijevanju®. (¢lan
206 stav 1);"

Clan 74
Poslije ¢lana 234 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

"Rok za zakljucenje ugovora
Clan 234a

Operator prenosnog sistema i operator distributivnog sistema elektricne energije
zaklju€i¢e ugovor kojim se reguliSu medusobna prava i obaveze na mjestu razgranicenja
odgovornosti, do 31. decembra 2020.godine."

Clan 75
Poslije ¢lana 235 dodaju se dva nova €¢lana koji glase:

»Rokovi za donosenje propisa
Clan 235a

(1) Propisi iz ¢lana 8a stav 5, ¢lana 18 stav 4, ¢lana 95 stav 5 i ¢lana 177 stav 5 ovog
zakona, donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2)Pravila iz ¢lana 100 stav 7 ovog zakona donije¢e se u roku od devet mjeseci od

dana stupanja na snagu ovog zakona.

(3) Propis iz ¢lana 100 stav 10 ovog zakona uskladice se sa odredbama ovog zakona

u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Propis iz ¢lana 103 stav 2 ovog zakona operator trzista je duzan da donese u roku

od 60 dana od dana stupanja na snagu propisa iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Do donoSenja propisa iz st. 1, 3, 4, i 5 ovog €lana primjenjivace se propisi koji su
donijeti na osnovu Zakona o energetici (,Sluzbeni list CG*, br. 5/16 i 51/17).

Rokovi za uspostavljanje elektronskih registara i evidencija
Clan 235b

Registri i evidencije iz ¢l. 67, 80, 103, 109, 112, 116, 129, 142, 150, 152 i 209 ovog
zakona uspostavice se u elektronskoj formi, u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska
uprava u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.®

Clan 76
Poslije ¢lana 236 dodaju se dva nova ¢lana koji glase:

»Primjena propisa
Clan 236a
Propis iz ¢lana 100 stav 7 ovog zakona, primjenjivace se nakon prijema operatora trZista
u Evropsko udruzenje organizacija koje izdaju garancije porijekla.



Primjena strateskih dokumenata
Clan 236b

Strategija razvoja energetike Crne Gore do 2030. godine, Nacionalni akcioni plan
koriS¢enja energije iz obnovljivih izvora do 2020. godine, lokalni energetski planovi donijeti na
osnovu Zakona o energetici ("Sluzbeni list CG" br. 28/10, 6/13 i 10/15) primjenjivaée se do
donosenja novih razvojnih dokumenata u skladu sa ovim zakonom.

IzvjeStavanje o realizaciji Nacionalnog akcionog plana koris¢enja energije iz obnovljivih
izvora energije do 2020. godine, nastavi¢e se u skladu sa odredbama Zakona o energetici
(“Sluzbeni list CG”, br. 5/16 i1 51/17).

Nacionalni energetski i klimatski plan i Akcioni plan razvoja i koriS¢enja daljinskog
grijanja i/ili hladenja i vosokoefikasne kogeneracije, donijeée se u roku od dvije godine od dana
stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 77
Poslije ¢lana 241 dodaju se tri nova Clana koji glase:

»ROK za preuzimanje poslova izdavanja garancija porijekla
Clan 241a

(1) Operator trzista ¢e preuzeti poslove Agencije na izdavanju garancija porijekla u roku
od 15 dana, od dana stupanja na dana snagu propisa iz ¢lana 235a stav 4 ovog
zakona.

(2) Do preuzimanja poslova iz stava 1 ovog €lana od strane operatora trzidta, Agencija
¢e nastaviti da izdaje garancije porijekla u skladu sa odredbama Zakona o energetici
("Sluzbeni list CG*, br. 5/16 i 51/17).

Prenos sredstava
Clan 241b

(1) Agencija je duzna da sredstva prikupljena u skladu sa finansijskim planom za nabavku
softverske aplikacije za vodenje registra garancija porijekla, u skladu sa pravilima
evropskog udruzenja organizacija koje izdaju garancije porijekla, prenese operatoru
trziSta u roku od 15 dana od dana preuzimanja poslova u skladu sa ¢lanom 241a stav 1
ovog zakona.

(2) Sredstva iz stava 1 ovog ¢lana ne mogu imati karakter ostalih prihoda prilikom utvrdivanja
regulatorno dozvoljenog prihoda operatora trzista.

(3) Sredstva iz stava 1 ovog Clana mogu se Koristiti iskljuCivo za namjenu za koju su
prikupljena.

Uspostavljanje berzanskog trzista elektricne energije
Clan 241c

(1) Berza, operator prenosnog sistema, operator trzista i snabdjevac iz ¢lana 248 stav 2 ovog
zakona, duzni su da uspostave berzansko trziSte elektricne energije u roku od sedam
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Radi uspostavljanja berzanskog trziSta elektricne energije berza, operator prenosnog
sistema, operator trZista i snabdjevac iz Clana 248 stav 2 ovog zakona duZni su da
zaklju€e ugovore u skladu sa zapocetim postupkom odabira stratedkog partnera, u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(3) Berza i operator prenosnog sistema duzni su da, u okviru svojih djelatnosti, obezbijede
uslove za povezivanje berzanskog trzista elektriCne energije sa najmanje jednim berzanskim
trziStem elektricne energije u roku od 18 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Nakon uspostavljanja berzanskog trzista elektriéne energije, nabavke elektriéne energije

iz Clana 111 stav 4 i ¢lana 115 stav 5 ovog zakona, obavlja¢e se na tom trzistu.”



Clan 78

Poslije ¢lana 246 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

"Rok za zakljucivanje ugovora

Clan 246a

(1)Kupac koji je prikljuéen na prenosni ili distributivni sistem bez saglasnosti za prikljuéenje, a
ispunjava uslove utvrdene tehni¢kim propisima i snabdijeva¢ duzni su da najkasnije do
31.decembra 2021. godine zaklju€e ugovor o snabdijevanju.
(2) Ispunjenost uslova iz stava 1 ovog €lana, kupac dokazuje odgovarajuéim atestom i
jednopolnom Semom instalacije, o €emu operator sistema dostavlja obavjeStenje izabranom
shabdjevacu.
(3) Kupac iz stava 1 ovog ¢lana, duzan je da plati naknadu za prikljuénu snagu prema snazi
iskazanoj u jednopolnoj $emi instalacije iz stava 2 ovog Clana.
(4) Nakon potpisivanja ugovora iz stava 1 ovog ¢lana operator prenosnog ili distributivhog
sistema elektriCne energije ili gasa, sa nadleznim snabdjevadem zakljuCuje ugovor o
koris¢enju prenosnog ili distributivhog sistema.”

Clan 79
Poslije ¢lana 248 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,=Ugovorni odnos po pristupu i obustava isporuke elektri€ne energije
Clan 248a

(1) Za kupce iz Clana 248 stav 1 ovog zakona koji nijesu zakljucili ugovor o
snabdijevanju u pisanoj formi, do njegovog zaklju¢enja smatraée se da su snabdjevac i kupac
u ugovornom odnosu po pristupu.

(2) Snabdjevac ima pravo da kupcu iz ¢lana 248 stav 2 ovog zakona obustavi isporuku
elektricne energije, ako i nakon pisanog zahtjeva snabdjevada za zakljuCenje ugovora o
snabdijevanju, kupac odbije da zaklju€i ugovor o snabdijevanju.

(3) Snabdjevac iz ¢lana 248 stav 1 ovog zakona duzan je da do 1. januara 2021. godine
zakljuci ugovore o snabdijevanju sa krajnjim kupcima, koji na dan stupanja na snagu ovog
zakona nemaju zaklju¢en ugovor o snabdijevanju u pisanoj formi, u skladu sa ovim zakonom.

(4) Realizacija obaveze iz stava 1 ovog Clana vrsi se nakon prijema obavjeStenja iz
¢lana 246a stav 2 ovog zakona.*

Clan 80

U &lanu 249 stav 1 tacka 6 briSe se.

Clan 81
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore*.



IZVJESTAJ O JAVNOJ RASPRAVI O NACRTU ZAKONA O ENERGETICI

Javna rasprava o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o energetici sprovedena je u periodu od 6.
marta do 8. aprila 2020. godine. Obavjestenje o sprovodeniju javne rasprave bilo je objavljeno na internet stranici
Ministarstva ekonomije i portalu e-uprave.

Javna rasprava je sprovedena na nacin da su se komentari i sugestije dostavljali putem poste i elektronskim
putem na adresu predvidenu javnim pozivom.

Ovlascéeni predstavnici ministarstva koji su u€estvovali u javnoj raspravi: Marko Radulovié, Zdravko
Vuksanovi¢, Radmila Damjanovi¢ i Milica Ri¢evic.

Tokom perioda javne rasprave, uslied pandemije koja je izazvana virusom COVID 19, nisu odrzani okrugli
stolovi, tribine i td.

U toku trajanja javne rasprave dobijeno je oko 120 komentara i sugestija, i to od:

Elektroprivrede Crne Gore,

Crnogorskog elektroprenosnog sistema AD,
NVO Eco-team,

NVO Green home,

NVO Akcija za socijalnu pravdu,

Politicke partije URA,

Danila Mrdaka (Odbor za zastitu rijeke Ljestanice)
Sase Capunovica, fiziéko lice,

. Momira Skopelje, fizicko lice,

10. lvane Dragovié, fizicko lice,

11. Koste Mijuskoviéa, fizicko lice.

N N

Svi komentari, primjedbe i sugestije dobijeni od zainteresovanih strana tokom javne rasprave detaljno su
razmatrani i svi predlozi koji su ocijenjeni kao prihvatljivi uvazeni su i ukljuéeni u tekst Nacrta zakona (Prilog ovog
dokumenta).

Nacrt zakona dostavljen je i Sekretarijatu Energetske zajednice, od kojeg je tokom trajanja javne rasprave
dobijen odredeni broj komentara i sugestija. U nastavku je data tabela sa komentarima, primjedbama i
sugestijama dostavljenim u toku javne rasprave, kao i odgovorima na iste, od strane obradivaca zakona.

Dostavljeni komentari i sugestije koji se nijesu odnosili na predloZeni tekst odnosno odredbe Nacrta Zakona za
koji je sprovedena javna rasprava, nijesu razmatrani od strane obradivaca.

Mjesto i datum sacinjavanja izvjestaja: 22. maja 2020. godine

strategije: Direktorat za energetiku i energetsku efikasnost

Potpis ministra, odnosno rukovodioca organizacione jedinice
ministarstva koja je odgovorna za pripremu nacrta zakona, odnosno strategije




Tabela primjedbi sa javne rasprave o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o energetici

Davalac
primjedbe

ASP (Akcija
za socijalnu
pravdu)

Clan
Clan izmena | VaZeceg
Primjedba Zakona zakona Odgovor obradivaéa

U ¢lanu 8 stav 1 al. 2 i 5 vazeéeg zakona rije¢ ,efikasni* Clan 8 Odbija se

zamijeniti sa rjecju ,ekonomicni®. Clan 3 Predlog za izmjenu rije€i “efikasan” rijecju “ekonomican” nije prihvatljiv
jer bi se ogranicila obaveza optimizacije planova razvoja. Po definiciji
(Enciklopedija Britanika i sli¢ni izvori), termin “efikasan” Sireg je
znacenja od termina “ekonomican” i podrazumijeva optimalan odnos
uloZzenog i dobijenog, uvazavajuéi sve aspekte. Ne mora neminovno
biti vezan za ekonomski aspekt optimizacionog problema, odnosno
ekonomignost (kao ekonomski princip reprodukcije, koji predstavlja
teZnju ka ostvarenju vrijednosti uz minimalno troSenje elemenata
proizvodnje).

Alineju 8 brisati. Djelimiéno se prihvata
Uvazavajucéi argumentaciju da je potrebno prepoznati i javni sektor
kroz planiranje energetskog razvoja, izmijenjena je alineja 8, koja glasi:
“odrzavanja stabilnih uslova poslovanja i podsticanja javnog, privatnog
i javno-privatnog ulaganja i poslovanja u oblasti energetike®.




Clan 3 Nacrta zakona brisati.

Odbija se

Ne stoji argumentacija da se predlozenom odredbom ugrozava
nadleZznost RAE. Naime, predloZzena odredba ima za cilj stabilizaciju
poslovnog ambijenta kroz davanje osnove za srednjorocne projekcije i
prognoze. Odredbom se ni na koji nac¢in ne ugrozava nadleznost
Agencije, ve¢ naprotiv postavljanjem ograni¢enja se samo u
prethodnom postupku vrsi optimizacija planiranja razvoja javne
infrastrukture, ¢ime se pospjesSuje proces kvalitetne ekonomske
regulacije, koji je u isklju¢ivoj nadleznosti Agencije.

U ¢lanu 4 Nacrta zakona (Clan 8a), stav 1 tacka 2 alineju 1
treba razdvojiti na nacin da budu posebno iskazani nacionalni
ciljevi za dekarbonizaciju u pogledu emisija gasova sa efektom
staklene baste i u pogledu poveéanja energije iz obnovljivih
izvora energije.

Clan 4

Prihvata se.

U Nacrtu zakona je data formulacija koja je u saglasnosti sa
Regulativom 2018/1999. S obzirom da takva formulacija nije bila
dovoljno jasna, kao i da se utvrduju dva posebna cilja za
dekarbonizaciju u pogledu emisija gasova sa efektom staklene baste i
u pogledu koriS¢enja energije iz obnovljivih izvora, uvazen je
dostavljeni predlog.

Clan 4 Nacrta zakona izmijeniti na naéin da se Nacionalni
energetski i klimatski plan izraduju na svakih 8 godina, a
azuriraju svake dvije godine, kao i izvjestaj o realizaciji da se
donosi na godiSnjem nivou. Takode, predvidjeti donoSenje
lokalnih energetskih planova na osam godina.

Ne prihvata se.

Period na koji se donosi i azurira Nacionalni energetski i klimatski
plan, kao i period izvjeStavanja usaglaeni su sa Regulativom
2018/1999.

Smatramo da lokalne energetske planove treba donositi na isti period
kao i Nacionalni energetski i klimatski plan



ECO —team

_Momir
Skopelja

e Prihvata se.
Clan 4 Nacrta zakona izmijeniti na na&in da obuhvati i Clan 4
~dekarbonizaciju u pogledu emisija gasova sa efektima staklene Vecé obrazlozeno
baste i energije iz obnovljivih izvora energije“. Potrebno je da
dva nacionalna cilja budu posebno iskazana
Ne prihvata se.
Clan 4 N.a(?rta.zakor!a izmijgniti na nacin dg se Naci.onalni Clan 4 ObrazloZenje kao za ASP.
energetski i klimatski plan izraduju na svakih 8 godina, a
azuriraju svake dvije godine, kao i izvjeStaj o realizaciji da se
donosi na godidnjem nivou. Takode, predvidjeti donoSenje
lokalnih energetskih planova na osam godina.
Za ¢&lan 5 Nacrta zakona odrediti prelazne odredne kojima ¢ese  Clan 5 C8,9i10 Prihvata se.
regulisati vazenje postojeCe Strategije razvoja energetike do o L o .
donosenja Plana Prelaznim i zavr$nim odredbama ovog zakona propisace se vrijeme
vazenja i rokovi za dono$enje novih razvojnih dokumenata.
Clan 6 Clan 12

Za ¢lan 6 Nacrta Zakona predvidjeti prelazne i zavrSne odredbe
zbog odnosa Akcionog plana razvoja i koriS¢enja daljinskog
grijanja i [/ili hladenja i visokoefikasne kogeneracije i
uskladivanja lokalnog energetskog plana sa tim Akcionim
planom

Prihvata se.

Obrazlozenje kao za ¢lan 5.



Clan 18 stav 1 vazeéeg zakona brisati Clan7 Clan 18 Ne prihvata se
Ovim ¢lanom izvrSeno je uskladivanje sa zahtjevima Regulative
2018/1999 koji se odnose na nazive strateSkih dokumenata iz oblasti
energetike.
Pojasnjenja radi, u stavu 1 ovog ¢lana nijesu izvrSene izmjene u
odnosu na vazeci zakon, a isti se odnosi na ostvarivanje obaveznog
udjela energije iz obnovljivih izvora, u skladu sa obavezama preuzetim
potvrdenim medunarodnim ugovorima (Sporazum o formiranju
Energetske zajednice i Sporazumom o stabilizaciji i pridruzivanju sa
EU) Cije je poStovanje ustavna obaveza i predstavlja osnov za
usaglaSavanje nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom EU.
ECO-team
ASP
Kosta
Mijuskovi¢,
Ivana
Dragovié
i
Danilo Mrdak Ne prihvata se
(Odbor za
zastitu rijeke | o Clan 8 3 Clan 8 Nacrta zakona predstavlja uskladivanje sa zahtjevima
Ljestanice) ~ Clan 8 Nacrta zakona brisati Clan 19 Regulative 2018/1999. Umijesto Akcionog plana korigéenja energije iz
obnovljivih izvora predvideno je donoSenje Nacionalnog energetskog i
_Momir klimatskog plana i izvjeStavanje o njegovoj realizaciji. U skladu sa tim,
Skopelja prestaje obaveza izvje$tavanja o realizaciji Akcionog plana korigéenja
energije iz obnovljivih izvora.
Clan 28 Ne prihvata se
Clan 11 Nacrta zakona stav 4 izmijeniti, prevod je netacan Glan 11 Naziv Agencije u medunarodnoj komunikaciji ne predstavlja prevod

naziva na crnogorskom jeziku, ve¢ naziv koji je na engleskom jeziku.



ASP

U ¢&lanu 27 vazecéeg zakona brisati rijedi: ,uvazavanje opstih = Clan 10
politickih smjernica koje utvrduje Vlada*“

CGES - U ¢lanu 14 Nacrta zakona, u ¢lanu 43 stav 7 poslije tacke 2 Clan 14
dodaje se nova tacka koja glasi:
,naknada koju je operator sistema duzan da plati za svako
azuriranje plana razvoja, odnosno azuriranje investicionog
plana.“ Predlog da se ova odredba brise

Clan 27

Clan 43

Ne prihvata se.

Odredba je propisana vazec¢im Zakonom. U postupku donoSenja
vazeéeg zakona rjeSenje je ve¢ usaglaseno tokom sveobuhvatne javne
rasprave i usvojeno u parlamentu, kao i usaglaseno sa Direktivom

Od dono$enja vazeceg zakonskog rieSenja do danas, RAE je postala
¢lan ACER-a, kao jedina agencija van EU, $to je konagna i apsolutna
potvrda ispravnosti aktuelnog zakonskog rjeSenja i njegove
usaglasenosti sa najboljim evropskom praksom.

Ne prihvata se

Zakonom o energetici (,Sluzbeni list CG*, br. 5/16 i 51/17) se uvodi
novi nacin dugoro¢nog i sredenjeroénog planiranja razvoja prenosnog i
distributivhog sistema u Crnoj Gori. ViSegodiSnje iskustvo u primjeni
odgovarajucih odredbi Zakona o energetici ukazuje da je potrebno
prilagoditi postoje¢e zakonsko rjeSenje, kako bi se podstakla
pravovremena izrada kvalitetnih planskih dokumenata uvazavajuci
trajanja regulatornih perioda, kao i moguc¢u potrebu za njihovim
azuriranjem, zbog €ega su i predlozene izmjene u €lanu 14 st. 4i 5,
Clanu 22 st. 5, €lanu 37 st. 115 ¢lanu 39 st.1 i 7. Radi cjelovitosti
primjene rjeSenja predlozenog ¢lanom 14 st. 4 i 5 Izmjena i dopuna
Zakona o energetici, neophodno je izvrSiti izmjenu i ¢lana 51 vazeceg
Zakona o energetici i omoguciti Regulatornoj agenciji za energetiku da
se finansira i iz predmetne naknada, $to je i predlozeno ¢lanom 18
Izmjena i dopuna Zakona o energetici.

- Clan 43 stav 2 vaZedeg zakona treba brisati Clan 14

ASP

Clan 43

Ne prihvata se

Prijedlogom zakona nije tretirano ovo pitanje.

Citirana norma je doslovna transpozicija ¢lana 37 Direktive Evropskog
parlamenta br 72/2009, i jedan je od temelja usaglasavanja
nacionalnog zakonodavstva sa pravhom tekovinom EU. Eventualno
brisanje ovakvih odrebni predstavljalo bi nesumnjivo nazadovanje u
procesu evropskih integracija.




Momir
Skopelja

ASP

Clan 14 stav 3 Nacrta zakona treba preispitati jer su nejasni
razlozi za uvodenje opsteg i pojedinaénog minimuma kvaliteta,
naroCito jer se finansijska kompenzacija vezuje samo za
pojedinacni minimum kvaliteta

Ne prihvata se

Razlog je o€igledan i davaocu primjedbe jer je isti dat u samoj
primjedbi. Pored pobolj8anja pojedinaénog minimuma kvaliteta kojim
se upravlja finansijskim kompenzacijama, potrebno je i unaprijediti
pravni okvir za poboljSanje opstih parametara kvaliteta snabdijevanja.

Clan 16 stav 1 Nacrta zakona treba predvidjeti da utvrdivanje Clan 16 Clan 44 Ne prihvata se

cjenovnika bude u nadleznosti operatora distributivnog sistema,

a ne Regulatorne Agencije za energetiku S obzirom da se radi o aktivnosti prirodnog monopoliste, zadrzan je
princip kontrole od strane nezavisnog regulatora

U ¢lanu 20 Nacrta zakona, (¢lan 56 stav 1 taCka 5) poslije rijeci: Clan 20 Clan 56 Ne prihvata se.

.clana 191“ dodati rijec , i ¢lana 222¢

U slu€ajevima neovlad¢ene potroSnje utvrdenim ¢lanom 222 stav 2
Zakona, nastaje obaveza izvrSioca da naknadi Stetu, operatoru
distributivnog sistema elektrine energije, kako je i navedeno u stavu 4
istog ¢lana. Naknada Stete je institut obligacionog prava i kao takvo u
isklju€ivoj nadleznosti suda.

Ako se Agenciji da nadleznost rijeSavanja zalbi u slu¢ajevima
neovlascene potrosnje, ista bi imala ovlasc¢enja suda, pri ¢emu bi se o
istom pitanju paralelno mogao voditi postupak i pred Agencijom i pred
sudom, a $to bi moglo ugroziti pravnu sigurnost. PredloZeno rieSenje je
dato u vaze¢em Zakonu o energetici i od istog se iz navedenih razloga
odustalo. U skladu sa navedenim zaklju€uje se da ovo pitanje nije
upravnog karaktera, $to je i potvrdeno sudskom praksom.




- Clan 62 stav 6 alineja 3 vazec¢eg zakona brisati Clan 23 Clan62  Ne prihvata se.
Navedenom odredbom transponovan je ¢lan 13 Regulative EU br
347/2013 o smjernicama za transevropsku energetsku infrastrukturu.
Momir
Skopelja
- Clan 28 Nacrta zakona brisati Clan 28 Clan82  Ne prihvata se
Izmjena €lana je izvrSena radi uskladivanja sa Regulativom 2018/1999
u pogledu donosenja Nacionalnog energetskog i klimatskog plana.
Clan 82 Zakona o energetici uskladen je sa ¢lanom 8 Direktive
2009/72. Brisanje ovog ¢lana dovelo bi do smanjenja nivoa
uskladenosti sa navedenim propisima EU.
ECO-team i Naziv ¢lana 32 Nacrta zakona izmijeniti u ,kupac — proizvodac® Clan 32 Clan 96 Prihvata se
Momir ili ,proizvodnja elektri€ne energije za svoje potrebe®.
Skopelja Naziv ¢lana ¢e glasiti: ,Proizvodnja elektriCne energije za sopstvene

potrebe®

Takode, stav 3 ¢lana 32 izmijeniti na nacin da se koli¢ina
energije proizvedena u OIE sa malim snagama i koli¢inama
dobije mnozenjem snaga svih takvih instalacija i broja sun¢anih
sati u godini, a da se izbjegne postavljanje posebnog brojila.

Djelimiéno se prihvata

Operator sistema ¢e izvrsiti analizu i odluciti da li ¢e proizvedenu
energiju mjeriti ili procjeniti.

Naziv ¢lana ce glasiti

,LOperator distributivhog sistema vrSi mjerenje koli¢ina predate i
preuzete elektricne energije od strane kupca - proizvodaca na mjestu
konekcije kupca - proizvodaca i distributivnog sistema i procjenu ili
mjerenje proizvedene elektricne energije na mjestu konekcije
instalacija za proizvodnju elektri¢ne energije i instalacija za potro$nju
elektri¢éne energije kupca — proizvodaca.”




U stavu 4 posilije rijeci: ,, 0 mjerenju na mjestu konekcije kupca
— proizvodaca“ dodaje se rijec ,,i“

Prihvata se

Naziv €lana ce glasiti

»Operator distributivnog sistema duzan je da snabdijevacu i operatoru
trziSta elektricne energije mjese¢no dostavlja podatke o mjerenju na
mjestu konekcije kupca-proizvodaca i distributivnog sistema, a na
zahtjev Agencije, Ministarstva ili operatora trziSta elektricne energije i
podatke o mjerenju ukupne proizvedene elektri¢ne energije.”




U stavu 5 na kraju recenice dodati rijeci: ,bez obraCunavanja
naknade utvrdenih ovim zakonom u tarifi u kojoj je energija
proizvedena“. Navedeno brisati iz stava 9.

St. 6, 7, 8, 9i 10 mijenjaju se i glase:

6) Na kraju mjeseca se koli¢ina proizvedene energije oduzima
od koli¢ine potroSene energije u istoj tarifi.

7) Ako je obracun iz stava 6 ovog ¢lana pozitivan, kupac plac¢a
tako obraunatu potrodnju po cijenama iz ugovora o
snhabdijevaniju.

8) Ako je obracdun iz stava 6 ovog ¢lana negativan, smatra se da
je potrosnja u toj tarifi tog mjeseca bila jednaka nuli, a razlika
izmedu utroSene i proizvedene energije se oduzima od
potrosnje u istoj tarifi narednog mjeseca

9) Obracunska godina pocinje 1. aprila, a finalni godisniji
obracun se zavrSava sa obratunom za mjesec mart.

10) Ako obracun za mjesec mart pokaze da je proizvodnja u bilo
kojoj tarifi ve¢a od potrosnje, snabdijevac ¢e viSak obracunati
shodno stavu 5 ovog €lana i oduzeti ga od iznosa martovskog
racuna

Stav 11 se briSe.

Poslije stava 11 dodaje se novi stav koji glasi:

11) Kupac - proizvoda¢ plaéa taksu za priklju¢ak svoje
proizvodne instalacije samo u slu€aju da je snaga instalacije
veca od odobrene snage njegovog prikljucka.

Clan 32

Clan 96

Ne prihvata se.

U stavu 5 definisan je princip obracuna a predlozeno preciziranje je
veé predvideno prijedlogom stava

Ne prihvata se

Predlozeni koncept obracuna ne dovodi kuca-proizvodaca u
nepovoljniji poloZaj u odnosu na rieSenje iz prijedloga Zakona, iz
razloga $to nije predvidena mogucnost da se u slu€aju viska
proizvedene energije, u odnosu na potroSenu energiju, na kraju
obracunskog perioda kupcu-proizvodacu taj viak i plati. Osim toga,
situacija u kojoj je snaga instalacije ve¢a od odbrene snage prikljucka,
ne smije biti dozvoljena u praksi zbog potencijalnog ugrozavanja
stabilnosti distributivhog sistema. Svako povecanje snage priljuka
moguce sprovesti u skladu sa procedurom priklju¢enja potro$aca.
Navedeni princip pla¢anje samo razlike u snazi je obuhvaéeno
postojeéim procedurama.




EPCG Clan 32 Nacrta zakona izmijeniti jer primjena predlofenog riesenja Clan 32 Clan 96 Ne prihvata se
nije moguca za sve kategorije , kupaca — proizvodaca“
Obrazlozenjem prijedloga nije pokazano da je primjena rieSenja
nemoguca za sve kategorije kupaca ve¢ samo ukazana na o€ekivane
razlike u nac¢inima obracuna za razli€itih kategorije potrosaca.
ECO —team Clan 33 Nacrta zakona treba brisati Prihvata se
ASP
Iz primljenih komentara konstatovano je da predloZena odredba nije
bila jasna. Cilj prijedloga nije bio produzavanje povlastica za
proizvodnju energije iz obnovljivih izvora ve¢ iskljucivo stvaranje
EPCG Clan 33 Nacrta zakona izmijeniti na nadin da se isti poziva na stabilnog investicionog okvira bez finansiskih podsticaja na racun
nove ¢lanove kojima je propisana izrada izvjestaja o ostvarenju javnih finansija i potroSaca. U tom smislu prihvacéen je prijedlog
nacionalnog cilja uceS¢a energije iz OIE u ukupnoj finalnoj brisanja Clana 33 Nacrta Zakona, a pitanje otkupa elektri¢ne energije
potrosnji energije u Crnoj Gori. po trziSnoj cijeni od buducih proizvodaca (ne i proizvodaca koji su stekli
status povladéenog proizvodaca ili privremeni status povlas¢enog
U &lanu 33 Nacrta zakona stav 3 rijeCi: ,prema izvjestaju iz ¢lana proizvodada) regulisano je dopunom Clana 129, stav 1, dodavanjem
19 stav 2° briu se. nove tacke 16 koja glasi:
,zakljuéuje dugoro€ne ugovore o otkupu elektricne energije po trzisnoj
cijeni sa buduéim proizvodacima elektriCne energije iz obnovljivih
izvora, uz prethodnu saglasnost Vlade.*
Ovim ¢lanom omogucéava se nastavak ,Obaveznog otkupa“ koji
Momir je suprotan Direktivi 2018/2001 EU o promociji upotrebe
Skopelja energije iz obnovljivih izvora energije
Takode, Precizirati koji su ,trziSni uslovi“ pod kojima se prodaje
energija jer ostaje nedefinisano
ASP Cl. 39 i 41 Nacrta zakona, preispitati davanje misljenja Vlade s Cl. 39i 41 Cl. 114i | Prihvata se
obzirom da je operator prenosnog sistema i operator 122

distributivhog sistema u veéinskom vlasnistvu drzave

Smatramo da bi davanje prethodnog misljenja od strane Ministarstva
na pravila o funkcionisanju prenosnog odnosno distributivhog sistema
elektri¢ne energije ucinilo slozenijim proces donosenja navedenih
akata.




EPCG U ¢lanu 40 Nacrta zakona odredbu "U ¢lanu 116 stav 1 tacka 9 Clan 40 Clan 116 | Ne prihvata se.
alineja 1 brisati Ova izmjena je izvrSena u skladu sa €l. 56 Nacrta zakona, kojim se
ureduje prikljucenje objekta na prenosni ili distributivni sistem.
ASP Clanom 49 Nacrta zakona kojim se briSu 4 stava, dodatno Clan 49 Clan 134 | Ne prihvata se.
razmotriti jer je nejasno zasto operator distributivnog sistema ne
bi imao zakonski regulisano to pravo, a u cilju zastite javnog Komentar nejasan, jer ostaje nedore¢eno kako se moze dogoditi
interesa situacija u kojoj pravo korisnika, postojeceg objekta ili objekta koji se
gradi u skladu sa zakonom, da bude snadbjeven elektricnom energijom
moze biti u koliziji sa javnim interesom obzirom da su i djelatnost
prenosa i djelatnost distribucije elektri¢ne energije djelatnosti od javnog
interesa.
Momir U ¢lanu 50 Nacrta zakona predvidjeti brisanje ¢lana 135, stav 1 Clan 50 Clan 135 | Ne prihvata se
Skopelja

PredloZena odredba je uskladena sa Direktivom 2009/72.
Brisanje ovog stava dovelo bi do smanjenja nivoa uskladenosti sa
navedenim propisom EU.



EPCG

U ¢lanu 56 Nacrta zakona, ¢lanove 175 i 176 vazeceg Zakona, sa
aspekta faznosti izrade tehnicke dokumentacije za velike energetske
objekte (HE, elektrane koje koriste obnovljive izvore energije —
solarne elektrane, vjetroelektrane), smatramo da treba predvidjeti da
u fazi izrade Idejnog rjeSenja / Idejnog projekta, Operator prenosnog
sistema izdaje samo uslove za prikljucenje (tehnicke uslove), cemu bi
prethodila izrada elaborata za prikljucenje. Svakako, investitor je
duZan da za potrebe izrade Glavnog projekta traZi saglasnost od
operatora prenosnog sistema

Clan 178 mijenja se i glasi:

,(1) Operator prenosnog ili distributivhog sistema duzan je da, u
roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o ispunjenosti
ugovornih obaveza podnosioca zahtjeva, cijeni ispunjenost
obaveza iz ugovora iz ¢lana 175 stav 2 ovog zakona i ako su
ispunjene sve obaveze, sa podnosiocem zahtjeva zakljuuje
ugovor o priklju€enju na osnovu €ega stie pravo na zaklju€enje
ugovora o shabdijevanju sa izabranim snabdijevacem.

Clan 56

Cl. 175,
176178

Ne prihvata se

Nacrtom zakona propisuje se novi postupak za prikljucenje kojim se iz
ovog postupka isklju€uje izdavanje rjeSenja o saglasnosti za
priklju€enje, a podnosilac zahtjeva i operator sistema zaklju€uju ugovor
o izgradniji insfrastrukture za prikljuéenje i priklju¢enju. Nakon ocjene
operatora sistema da je podnosilac zahtjeva ispunio uslove iz ovog
ugovora, operator obavjeSava podnosioca zahtjeva da moze zakljugiti
ugovor o snabdijevanju sa izabranim snabdjevacem i druge ugovore u
skladu sa ovim zakonom. Operator sistema je duzan da u roku od
sedam dana od dana prijavljivanja ugovora o snabdijevanju prikljuci
objekat krajnjeg kupca na prenosni ili distributivni sistem.




Momir Dosadasnjim zakonskim rjeSenjem bilo je propisano da operator
Skopelja Cl. 56 i 58 Nacrta zakona brisati Cl. 56 i 58 Cl175- sistema izdaje saglasnost za priklju¢enje podnosiocu zahtjeva, u
180i 182 -  skladu sa odredbama Zakona o upravnom postupku. Primjena Zakona
185 o upravnom postupku znac€ajno produzZava i usloznjava postupak
Clan 181 | prikljugenja korisnika na prenosni ili distributivni sistem, a koji je
Clan 57 Nacrta zakona brisati Clan 57 prepoznat kao biznis barijera u lzvjestaju Svjetske banke o poslovanju
(Doing Business). Predlozenim rjeSenjem uspostavlja se obligaciono-
pravni odnos izmedju korisnika sistema i operatora sistema
ASP Clan 57 Nacrta zakona je predloZen da se brige, preispitati iz zaklju€ivanjem ugovora o izgradniji insfrastrukture za prikljucenje i
kog razloga se operatorima prenosnog i distributivnhog sistema priklju¢enju.
ostavlja da raspolaZu sredstvima i u druge svrhe a ne u razvoj
sistema Clan 184 i
185
Cl. 58 Nacrta zakona, &l. 184 i 185 odredbe koje se mijenjaju, Clan 58
treba da budu izuzetak i potrebno ih je izmijeniti
U ¢lanu 58 Nacrta zakona stav 1 mijenja se i glasi:
EPCG ,(1) Snabdjevac i krajnji kupac energije mogu da zaklju¢e ugovor o
snabdijevanju elektricnom energijom ili gasom nakon dostavljanja
zahtjeva kupca uz koji prilaze zaklju¢en Ugovor o prikljuenju sa
nadleznim operatorom prenosnog ili distributivnog sistema elektri¢ne
energije ili gasa.”
Stav 4 brise se.
ASP, ECO- Clan 63 treba izmijeniti tako da se u &lanu 205 stav 4 izbrise Clan 63 Clan 205 | Ne prihvata se.
team i URA tacka 4

PredloZena izmjena odnosi se na pitanja koja nijesu predmet izmjena i
dopuna ovog Nacrta zakona.




Clan 67 Nacrta zakona brise se. Clan 67 Clan 222 | Ne prihvata se.

Izmjena Clana 222 Zakona o energetici je posljedica usaglaSavanja sa
odredbama Nacrta zakona koje se odnose na prikljuéenje korisnika na
prenosni ili distributivni sistem.

EPCG U ¢lanu 77 Nacrta Zakona, u €lanu 246a stav 2 mijenja se i glasi: Clan 77 Clan 246 = Ne prihvata se
“(2) Ispunjenost uslova iz stava 1 ovog ¢lana, kupac dokazuje
odgovarajuc¢im atestom i jednopolnom Semom instalacije koji Dodavanje ¢lana 246a u nacrtu zakona je posljedica usaglasavanja sa
kupac dostavlja nadleznom mreZznom operatoru na osnovu ¢ega odredbama Nacrta zakona koje se odnose na priklju¢enje korisnika na
operator sistema sa kupcem zaklju€uje ugovor o priklju¢enju.” prenosni ili distributivni sistem.
Stav 4 istog ¢lana brisati.

Momir Clan 77 Nacrta zakona preispitati jer omoguéava nelegalnim = Clan 77 Clan 246 Ne prihvata se

Skopelja objektima da se legalno priklju¢ée na mrezu

Clan 77 nacrta zakona odnosi se na potro$aée koji su veé prikljuéeni
na distributivni sistem bez saglasnosti za priklju¢enje. Dakle, ne odnosi
se na nove potrosace koji ¢e se prikljucivati na nacin propisan Nacrtom
zakona.




EPCG U &lanu 78 Nacrta Zakona, u &lanu 246 stav 6 mijenja se i glasi: = Clan 78 Clan 248 | Ne prihvata se.
»(6) Snabdjevac iz stava 2 ovog ¢lana i krajnji kupac koji na dan
stupanja na snagu ovog zakona nema zaklju¢en ugovor o
snabdijevanju u pisanoj formi, duzni su da do 1. januara 2024.
godine zaklju¢e ugovor o snabdijevanju, u skladu sa ovim
zakonom.

U ¢lanu 78 Nacrta zakona utvrden je primjeren rok za zaklju€ivanje
ugovora o snabdijevanju sa krajnjim kupcem.



